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VROUWEN , ALS HET AAN ONS LIGT 

Het vrouwenprogramma van Proloog i s gemaakt voor een brede 
groep vrouwen,die z i c h op een of andere manier bezighouden 
met en/of georganiseerd z i j n op hun vrouw-zijn 
Zoals:VJV.-vrouwen,VÜS-cursussen,FEM.SÜC.-vrouwen,FORT-groep-
en, bondsvrouwen, enz. 
"Vrouwen,als het aan ons l i g t " gaat over vrouwenonderdruk­
ki n g . Of 1 i e v e r , p r o b e e r t een antwoord t e geven op de vraag: 
wat i s vrouwenonderdrukking en wat kunnen wij,vrouwen,er 
aan doen. 
We hebben d i t gedaan aan de hand van een v e r h a a l over een 
vrouw,het v e r h a a l van H i l d e . Wij volgen haar a l s werkend 
m e i s j e , a l s getrouwde vrouw,als huisvrouw,als moeder,als 
buitenshuiswerkende vrouw. 
Een programma voor vrouwen binnen en b u i t e n de vrouwen­
beweging 
Het stuk werd opgebouwd i n nauwe samenwerking met v e r s c h i l ­
lende vrouwengroepen u i t Eindhoven en U t r e c h t , d i e op 
bepaalde momenten van het produktie-proces ons b i j s t o n d e n 
met hun k r i t i e k . 
Z o a ls steeds b i j Proloog werd ook d i t stuk ontworpen, 
geschreven en gespeeld door een produktiegroep. Die 
bestond u i t : T a t j a n a B r i n k m a n , C a r l i j n Evers,Harry Giebelen, 
Rik Hancké,Ber Huiskens,Els Kapteins,Thea Roding,Rieks 
Swarte en P i a van den Berg. 
Het decor van "Vrouwen,als het aan ons l i g t " i s opgebouwd 
rond v i e r panelen. Op de v o o r z i j d e van de panelen i s een 
vrouwengroep getekend. D i t beeld vormt de achtergrond voor 
de zingende,kommentaar-gevende vrouwen. 
Twee van de panelen z i j n mobiel en worden g e b r u i k t om andere 
l o k a t i e s aan t e geven. Zoals b i j v o o r b e e l d : h e t h u i s van de 
ouders van Hans,de l a t e r e man van H i l d e , h e t omscholingsbureau, 
het kantoor van de chef,enz. De twee b u i t e n s t e panelen z i j n 
verbonden door de achterwand,die u i t twee deuren bestaat, 
•e k l e u r e n van het decor z i j n blauw en z i l v e r . 

Personages: 

H i l d e : 
Hans: 
Mieke: 
Mia: 
Joost: 
N i c o l i e n : 
Van V l i e t : 
•e moeder van H i l d e 
De vader van H i l d e 
T i n e Dolsma: 
Connie Bootsma: 
Een omscholingsambtenaar 
Van der K u i j l e n : 
• i a n e : 
L i l y : 
Kees: 
Rudolf: 

een vrouw 
een v r i e n d en l a t e r haar man 
haar buurvrouw 
een werkend meisje 
een v r i e n d van Mia 
een werkende vrouw 
een a f d e l i n g s c h e f 

een vrouw op de cursus 
een vrouw op de cursus 

een p e r s o n e e l c h e f 
een werkende vrouw 
een werkende vrouw 
een mannelijke c o l l e g a van H i l d e 
eveneens een c o l l e g a van H i l d e . 
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INTRODUKTIELIED. 

(De muziek z e t i n , de twee m i d d e l s t e panel*»n worden naar voren gereden, 
t o t halverwege, de vrouwen komen naar v o r e n , een i e d e r voor een m i c r o ­
f o o n ) . 

S c h a t j e s , p o e s j e s , k n u f j e s , d u i f j e s 
K e i d e n b i j e l k a a r 
V.ij s p e l e n over o n s z e l f 
van vrouw t o t vrouw ' 
Na eeuven o n d e r d r u k k i n g door man en k a p i t a a l 
d r i n g t de t i j d 
dat s o l i d a i r e vrouwen gaan beginnen 
aan de v r o u w e n s t r i j d . 

Tegen mannenoverheersing en voor het s o c i a l i s m e 
a l s voorwaarde voor een nieuwe m a a t s c h a p p i j 
waar vrouwen en mannen 
e l k a a r a l s g e l i j k e n waarderen 
sn daarom moeten vrouwen gaan beginnen 
hun belangen t e l e r e n . 

Dat w i j a l s vrouwen aan v r i j h e i d waarde hechten 
Heeft menig man i n z i j n gemoedsrust g e s t o o r d 
A l s j e e r v a a r t dat het n o d i g i s t e vec h t e n 
Dan denk j e b i j j e z e l f z i j n w i j dan zo'n a p a r t e s o o r t ? 

V e r s c h i l l e n d o f n i e t , we worden onderdrukt 
W i j gaan ons h e l e l e v e n onder v r o u w z i j n gebukt 
W i j worden o n g e s t e l d 
W i j worden opgebeld 
Om J a n of P i e t een goede avond t e bezorgen 
voor een u i t z e t sparen 
en k i n d e r e n baren 
Tegen a b o r t u s h e e f t men e t h i s c h e bezwaren. 

V e r s c h i l l e n d o f n i e t , w i j zwoegen i n de keuken 
en moeten gereed s t a a n a l s h i j weer w i l neuken 
Tussen v i e r muren 
naar b u i t e n t u r e n 
a l s j e een baan w i l , dan i s er nergens werk 
En a l s het l u k t wordt het s l e c h t b e t a a l d 
W i j s t a a n het e e r s t op s t r a a t a l s de w i n s t weer i s g e d a a l d . 

V e r s c h i l l e n d of n i e t , het g e z i n i s onze s t a t u s 
Daar voeden w i j op, daar p l o e t e r e n w i j g r a t i s 
waar man en k i n d e r e n 
z u l l e n v e r h i n d e r e n 
Om onze s l a v e r n i j voor hen i e t s t e verminderen 
Geen e i g e n g e l d 
o f e i g e n b e s l u i t e n 
Zo s l u i t de mannenmaatschappij ons a f van b u i t e n . 

V e r s c h i l l e n d o f n i e t , w i j worden aangerand 
V e r s c h i l l e n d o f n i e t , w i j s t a a n het e e r s t e aan de kant 
V e r s c h i l l e n d o f n i e t , w i j worden g e p a a i d 
V e r s c h i l l e n d of n i e t , w i j worden g e n a a i d . 
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Dat moet maar eens veranderen 
daar wordt i e t s aan gedaan 
En hoe dat moet gebeuren 
Dat l e e r j e van elkaair 
Want hoe j e ' t ook b e k i j k t 
Op o n s z e l f a l l e e n kunnen v/e bouwen 
De g e s c h i e d e n i s l e e r t 
Vrouwen worden s l e c h t s b e v r i j d door vrouwen 
Vrouwen worden s l e c h t s b e v r i j d door vrouwen. 

(Twee vrouwen v e r w i j d e r e n z i c h , de pa n e l e n worden naar o p z i j g e r o l d . 
H i l d e b l i j f t a c h t e r voor de m i d d e l s t e m i c r o f o o n . Op het t o n e e l s t a a t 
het k a n t o o r : 3 t a f e l t j e s a c h t e r e l k a a r , met d a a r t u s s e n een s t o e l . Op 
de e e r s t e t a f e l s t a a t een typemachine; op de tweede een stempel en 
stempelkussen, een s t a p e l t j e ongefrankeerde b r i e v e n , en het make-up-
t a s j e van H i l d e ; op de derde l i g g e n twee o r d n e r s en de t a s van N i c o ­
l i e n ) . 

INTRODUKTIE HILDE 

H a l l o , i k ben H i l d e 
I k werk op k a n t o o r 
T i k k e n en b r i e v e n l i k k e n 
Oh! ' t i s best l e u k hoor, l e u k werk, l e u k e mensen werken e r , le u k e 
jongen ook. 
Nou, i k moet o p s c h i e t e n , anders kom i k t e l a a t . 
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N i c o l i e n : I k w i l een antwoord op m i j n vraag© We z a t e n h i e r e e r s t 
met z'n v i e r e n . Ineke i s getrouwd en s i n d s d i e t i j d z i t ­
t e n we met z'n drieën. 

Chef: Ik heb n i e t het idee dat U z i c h o v e r w e r k t . 

N i c o l i e n : We doen meer werk dan e e r s t . 

Chef: A l s U op t i j d b e g i n t . . . 

N i c o l i e n : I k b e g i n op t i j d . M e e s t a l . 

Chef: U komt net t i e n minuten t e l a a t b i n n e n . 

N i c o l i e n : I k was a l l a n g b i n n e n . 

Chef: Daar heb i k n i e t s mee t e maken. Uw p l e k i s daax, a c h t e r 
uw bureau. Zo. ( H i j l o o p t weg en d r a a i t nog even om). 
U p r o b e e r t uw t e l a a t komen goed t e p r a t e n . I e d e r e e n ver 
z i n t . 

N i c o l i e n : Weten j u l l i e h o e lang Ineke nu a l weg i s . 

Mia : I k weet het n i e t . Een paar weken. 

N i c o l i e n : Twee maanden. En a l d i e t i j d doen w i j haar werk e r b i j . 

Mia: J a , z i t nou l e k k e r t h u i s . D i e h o e f t n i e t meer.Nou j a , 
zo een a l s z i j zou i k n i e t hoeven. Zo'n z e i k e r d . Kan j e 
n o o i t eens mee l a c h e n . Nee, dan b l i j f i k l i e v e r nog een 
t i j d j e werken. 

N i c o l i e n : Weet j e dat dat op a l l e a f d e l i n g e n zo i s ? 

Mi a : Nee, v e e l i s h i e r n i e t t e b e l e v e n . Behalve Hans, hé 
H i l d e . (Tegen N i c o l i e n ) Weet j e dat H i l d e gaat trouwen? 

H i l d e : S c h e i u i t met dat g e j e n . 

N i c o l i e n : I k ben net op andere a f d e l i n g e n geweest. O v e r a l z i j n e r 
l e g e p l a a t s e n . Mensen d i e weg gaan worden n i e t vervangen 

H i l d e : Nou en. Wat gaat ons dat aan. 

N i c o l i e n : S t r a k s z i j n e r h i e r i n het b e d r i j f t w i n t i g a r b e i d s p l a a t ­
sen minder. 

Mi a : Gooi »t maar i n m'n p e t . Wat maak j e t o c h een d r u k t e . 
Ineke i s getrouwd. Nou en. I k ga ook trouwen. 

H i l d e : I k dacht dat j e g i n g v e r l o v e n . 

N i c o l i e n : J a , daar rekenen ze op. J u l l i e denken aan trouwen, v e r ­
l o v e n en wat er h i e r gebeurt z a l j u l l i e een z o r g z i j n . 

Mia: Mag dat soms n i e t ? Omdat jouw man weggelopen i s , mogen 
w i j z e k e r n i e t meer over trouwen p r a t e n . Dan had j e moe­
t e n z o r g e n dat i e n i e t weg l i e p . 
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N i c o l i e n : I k heb het n i e t over wel o f n i e t trouwen, maar over wat 
er h i e r g e b e u r t . S t r a k s doen we met z*n tweeën het werk 
van v i e r . 

H i l d e : Wat kan j o u dat nou s c h e l e n . I k v i n d het n i e t e r g . Het 
i s t o c h maar t i j d e l i j k . (De c h e f komt bi n n e n en b l i j f t i n 
de deuropening s t a a n , de m e i s j e s merken hem n i e t o p ) , 

N i c o l i e n : Het i s n i e t t i j d e l i j k . Het i s op a l l e a f d e l i n g e n zo. Dat 
i s geen t o e v a l . 

H i l d e : Ach, j i j zoekt o v e r a l wat a c h t e r . 

Chef: Mevrouw van D i j k , kan i k U even spreken? 

N i c o l i e n : J a , zegt U het maar. 

Chef: N i e t h i e r , i n uw e i g e n b e l a n g . ( H i j l o o p t a f - N i c o l i e n 
a a r z e l t o f ze nog wat tegen de m e i s j e s z a l zeggen, maar 
ze l o o p t hem t o c h a c h t e r n a ) . 

H i l d e : M i s s c h i e n wordt ze wel o n t s l a g e n . 

M i a : Dat moeten ze eens p r o b e r e n . Het i s trouwens der e i g e n 
s c h u l d . Ben j i j nog op de b r u i l o f t van Ineke geweest? Hoe 
zag ze e r u i t ? 

H i l d e : V r e s e l i j k goor i n dat w i t . Ze had een k l e u r t j e moeten ne­
men. Maar dat wou ze n i e t . 

M i a : Zeker dat i e d e r e e n zou denken dat ze nog maagd was. Ze 
h e e f t me n i e t u i t g e n o d i g d . Zeker bang dat i k d i e slome 
k l o r u s van haar zou v e r s i e r e n . 

H i l d e : J i j denkt dat j e i e d e r e e n kan v e r s i e r e n . 

M i a : A l s i k w i l d e , b e s t . Van V l i e t z i t ook a l t i j d naar me t e 
l o e r e n . 

H i l d e : Dat doet i e naar i e d e r e e n . ' 

M i a : M i s s c h i e n i s het wel i e t s voor N i c o l i e n . 

H i l d e : H i j i s t o c h a l getrouwd. 

Chef komt b i n n e n . 

M i a : Waar i s N i c o l i e n ? 

Chef: Mevrouw van D i j k komt zo. ( S t i l t e ) Mag i k eens vragen, 
p r a t e n j u l l i e zo wel eens met haar? 

M i a : Onder ' t werk? Nee, hoor. 

Chef: J a , j a , maar e r voor of er na. 

H i l d e : J a w e l . 
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Chef: 

M i a : 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

H i l d e : 

M i a : 

Chef: 

Mi a : 

Chef: 

En waar p r a a t ze dan over? 

Nou, dat weet i k n i e t hoor. Over van a l l e s . 

Ook over het b e d r i j f ? 

J a . 

Wat v e r t e l t ze dan zo over het b e d r i j f ? 

Dat weet i k n i e t p r e c i e s hoor. 

Dat kunnen we t o c h n i e t volgen© Heeft U d«r o n t s l a g e n ? 

Nee. Hoewel i k er rede genoeg voor heb. Maar j e moet ook 
r e k e n i n g houden met de omstandigheden van mensen. N i e t 
dat i k u i t de s c h o o l w i l k l a p p e n , maar i k w i l dat j u l l i e 
weten waarom i k d i t d u l d . Ook a l i s het de l a a t s t e k e e r . 
Dat heb i k ook tegen haar gezegd. Maar ze h e e f t twee k i n ­
deren t e onderhouden. 

J a , d*r man i s weggelopen. Dat w i s t e n we t o c h a l l a n g . 

J a , Het i s min o f meer een z i e l i g g e v a l . Zodoende, 

(Changementsmuziek, het k a n t o o r wordt huiskamer: b i j H i l d e t h u i s . Een 
bank, een t a f e l met 3 s t o e l e n ) . 

B. B i j H i l d e t h u i s . 

H i l d e , haar vader en haar moeder. De t a f e l wordt a f g e r u i m d . De b e l 
g a a t , 

H i l d e : Dat z a l Hans z i j n . 

Moeder: Vraag hem even b i n n e n . 

H i l d e : Nee, we moeten meteen weg, anders s t a a n de anderen voor 
de deur t e wachten. 

Vader: Je l a a t j e moeder t o c h n i e t met de afwas z i t t e n . 

Moeder: Ach. 

( H i l d e gaat open doen). 

Vader: Ze moet j o u n i e t met de rommel l a t e n z i t t e n . 

Moeder: Laat nou maar. Ze i s nog j o n g . Afwassen kan ze nog haar 
h e l e l e v e n . 

Vader: Je b e d e r f t h a a r . S t r a k s a l s ze getrouwd i s kan ze n i k s . 

Moeder: Ach, dat w i j s t z i c h t o c h v a n z e l f . 
- 7 -
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( H i l d e komt b i n n e n met N i c o l i e n ) . 

Vader: 

Hilde: 

N i c o l i e n : 

H i l d e : 

Moeder: 

Nicolien: 

( S t i l t e ) 

Vader: 

H i l d e : 

Vader: 

Moeder: 

( S t i l t e ) 

Moeder: 

Vader: 

Moeder: 

N i c o l i e n : 

(De b e l ) 

H i l d e : 

Moeder: 

( S t a a t op en g e e f t N i c o l i e n een hand). I k ben de vader 
van H i l d e . 

( W i j s t op haar moeder). En dat i s m i j n moeder. 

Ik ben N i c o l i e n . N i c o l i e n van D i j k . 

O j a , s o r r y , d i t i s N i c o l i e n . 

U bent een c o l l e g a a t j e van H i l d e , i s het n i e t ? H i l d e 
h e e f t het w e l eens over u gehad. B l i e f t u een k o p j e 
k o f f i e ? 

J a , g r a a g . 

Zozo, een c o l l e g a a t j e van H i l d e . En hoe b e v a l t het werk 
u? 

N i c o l i e n kan n i e t zo goed overweg met meneer van V l i e t . 

Ach j a , we hebben a l l e m a a l wel eens wat. 

(Komt b i n n e n met de k o f f i e ) Zo. een c o l l e g a a t j e van H i l ­
de. Dat i s l e u k . 

Hoe b e v a l t het werk u? 

Mevrouw kan n i e t zo goed overweg met de c h e f . 

Ach. ( S t i l t e ) (Tegen H i l d e ) J i j z e i dat j e hem wel a a r ­
d i g vond. 

Het gaat n i e t om a a r d i g o f o n a a r d i g . Maar er komen s t e e d s 
minder mensen t e werken op ons b e d r i j f en h i j doet o f er 
n i k s aan de hand i s . 

O, dat i s Hans denk i k . (Ze gaat open doen) 

(Tegen N i c o l i e n ) Ook een c o l l e g a . 

( H i l d e en Hans komen de kamer i n . H i l d e h e e f t het Hans a l v e r t e l t , dat 
i s d u i d e l i j k ) 

(Hans begroet de ouders, ze kennen hem a l ) 

H i l d e : (Tegen Hans) Ga even z i t t e n . 

Hans: Ja. 

Moeder: (Tegen Hans) Hoe gaat het-met j e c u r s u s . 
-8-
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(Tegen N i c o l i e n ) H i j v o l g t een c u r s u s . Tegenwoordig kom 
j e nergens zonder p a p i e r e n . En a l s j e een g e z i n t e on­
derhouden k r i j g t , 

H i l d e : Toe nou, moeder. 

Moeder: Dat i s t o c h z o . Ik weet wel dat dat tegenwoordig a l l e ­
maal anders g a a t , maar een g e z i n i s en b l i j f t duur. 
(Tegen N i c o l i e n ) Je kunt t o c h b i j n a n i e t meer rondkomen? 

Hans: (Tegen N i c o l i e n ) Hoe i s het vanmorgen a f g e l o p e n ? 

N i c o l i e n : Met van V l i e t , Dat i s nog l a n g n i e t a f g e l o p e n . 

Hans: J a , H i l d e v e r t e l d e me h e t . Je bent dus n i e t o n t s l a g e n . 

N i c o l i e n : Nee, wasirom. Omdat i k v e r t e l wat er aan de hand i s . 

Moeder: Hoezo? Ze gaan t o c h n i e t s l u i t e n of zo. (Tegen H i l d e ) 
Hans r a a K t z'n baan t o c h n i e t k w i j t ? 

Hans: Welnee. I n t e g e n d e e l . I k heb het ze v e r t e l d van d i e c u r ­
sus en ze z e i d e n dat ze zo iemand h e e l goed konden ge­
b r u i k e n . 

N i c o l i e n : Maar a l s e r mensen weggaan, komen er geen nieuwe voor 
i n de p l a a t s . B i j ons op de a f d e l i n g i s een m e i s j e ge­
trouwd. .. 

Moeder: Ach j a , zo gaat d a t . Maar voor Hans zou het e r g z i j n . 
(Tegen Hans) W i l j e een k o p j e k o f f i e ? 

Hans: ( K i j k t h u l p e l o o s naar H i l d e ) Eh, nee. Dank u w e l . 

N i c o l i e n : Waren j u l l i e soms van p l a n om weg t e gaan? 

Hans: J a , e i g e n l i j k w e l . Naar een f e e s t j e . 

N i c o l i e n : Nou, dan ga i k maar. (Ze w i l opstaan) 

Hans: ( K i j k t naar H i l d e ) Je kunt wel meegaan a l s j e z i n hebt. 

N i c o l i e n : J a ? Dan doe i k dat maar. 

(Changementsmuziek, het l i n k e r p a n e e l wordt haaks op het v l a k t u s s e n 
b e i d e a c h t e r d e u r e n g e z e t . V o o r s t e l l e n d : een gang (op l i n k s ) en een 
kamer : B i j Hans t h u i s (op r e c h t s ) . I n de kamer s t a a n een t a f e l met 
een s t o e l en een p i c k - u p ) 

C. Op het f e e s t j e - b i j Hans t h u i s . 

(Hans, H i l d e en h i c o l i e n komen binnen) 

Hans: Het i s n i k s b i j z o n d e r s hoor. Zomaar g e z e l l i g . M i j n ouders 

z i j n naar een b r u i l o f t . Ze b l i j v e n daar s l a p e n . Daarom. 
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W i l l e n j u l l i e wat d r i n k e n ? P i l s . (Pakt een k r a k j e b i e r ) 

H i l d e : Z a l i k even h e l p e n . Waar s t a a n de g l a z e n ? 

Hans: I n de keuken. Z a l i k een p l a a t j e o p z e t t e n ? (De b e l g a a t ) 
Ik z a l wel even open doen. (Ge e f t een p i l s j e aan N i c o ­
l i e n , l o o p t de gang i n en doet open) 

(Mia en J o o s t komen binnen) 

M i a : H a l l o . I s H i l d e er a l ? D i t i s J o o s t , maar d i e ken j e a l , 
hé. 

Hans: J a . Maar N i c o l i e n i s er ook. 

M i a : N i c o l i e n . Waarom? Weer de h e l e avond g e z e i k aan m'n kop 
over hoe z i e l i g ze wel i s . Dat heb i k op k a n t o o r a l ge­
noeg. 

J o o s t : Wie i s dat? 

M i a : Ach, iemand van onze a f d e l i n g . Haar man h e e f t haar l a t e n 
z i t t e n met twee k i n d e r e n . Z i e l i g h oor. Maar z o a l s ze 
z i c h gedraagt l o o p t i e d e r e man weg. En z o a l s ze er u i t ­
z i e t . Op d i e manier k r i j g t ze n o o i t een andere. 

Hans: Nou, zo e r g i s het nou ook weer n i e t . 

M i a : Zou j i j een vrouw w i l l e n d i e de h e l e dag l i e p t e s c h e l ­
den op a l l e s en nog wat en d i e er zo u i t z a g . Nou dan. 

Hans: Wat zou j i j doen a l s j e man w e g l i e p en j o u a c h t e r l i e t 
met een paar k i n d e r e n . 

M i a : M i j n man l o o p t n i e t weg, hé. (Ze pakt J o o s t ) Z u l l e n we 
naar b i n n e n gaan? 

(Ze gaan de kamer i n . Ze g r o e t e n e l k a a r en z i t t e n wat onwennig) 

M i a : (Tegen N i c o l i e n ) Wat z e i van V l i e t vanmorgen tegen j e ? 

N i c o l i e n : Een helehoop. Dat i e het n i e t meer zou d u l d e n . Nou j a , 
d r e i g e n met o n t s l a g . 

M i a : B e l a c h e l i j k . 

J o o s t : J a , dat probeerden ze l a a t s t b i j m i j ook. Nou, i k ben 
echt n i e t t e b e r o e r d om t e werken, maar ze moeten wel 
v r i e n d e l i j k b l i j v e n . 

N i c o l i e n : Ze z i j n soms reuze v r i e n d e l i j k , maar daarom heb j e nog 
n i k s t e v e r t e l l e n . A l l e s gebeurt t o c h i n het b e l a n g van 
het b e d r i j f . 

J o o s t : Ben j i j soms l i n k s o f zo? 

H i l d e : Hé, nee, nou n i e t weer s e r i e u s , hé? I k w i l dansen. 

(Hans en z i j gaan een p l a a t o p z e t t e n en dansen) 
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J o o s t : (Tegen N i c o l i e n ) W i l j i j ook even dansen? ( N i c o l i e n 
k n i k t ) (Tegen Mia) Ik ben zo t e r u g . 

N i c o l i e n : Dat i s l a n g g e l e d e n dat i k gedanst heb. 

J o o s t : Ga j e n o o i t u i t ? 

N i c o l i e n : I k ben v e e l weg. Maar we dansen n o o i t . 

J o o s t : Wat doe j e dan? 

N i c o l i e n : Vergaderen. 

J o o s t : I k dacht dat j e k i n d e r e n had. 

N i c o l i e n : Heb i k ook. 

Hans: Je r u i k t l e k k e r . 

H i l d e : I s het n i e t t e erg? Het i s parfum. 

Hans: I k v i n d het l e k k e r . I k z a l j e s t r a k s m i j n kamer l a t e n 
z i e n . 

J o o s t : Dat l i j k t me n i e t zo l e u k . 

N i c o l i e n : Dat l i g t e r aan hoe j e er mee omgaat. 

J o o s t : J e ontmoet n o o i t eens andere mensen. 

N i c o l i e n : I k ontmoet doorlopend andere mensen. 

J o o s t : J a , maar n i e t e c h t . 

N i c o l i e n : Wat i s d a t , e c h t ? 

J o o s t : Nou, z o a l s nu. 

N i c o l i e n : ( l a c h t ) 

Hans: B l i j f j e s t r a k s ? 

H i l d e : «t Wordt t e l a a t . 

Hans: W i l j e n i e t ? 

N i c o l i e n : I s dat nou e c h t . Hans p r o b e e r t H i l d e t e v e r s i e r e n z o a l s 
het h o o r t en j i j M i a , en s t r a k s gaan j u l l i e trouwen en 
a l l e s b l i j f t z o a l s het i s . Ze doen met j u l l i e wat ze w i l ­
len. 

J o o s t : Wie z e . I k doe p r e c i e s wat i k z e l f w i l . 

N i c o l i e n : J a , dat denken j u l l i e w a a r s c h i j n l i j k a l l e m a a l . 

Hans: J e w i l w e l , hé? 

H i l d e : I k weet het n i e t . 
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Hans: Doe n i e t zo f l a u w . 

J o o s t : Doe j i j soms wat j e w i l ? 

N i c o l i e n : Nee. Dat i s o n m o g e l i j k , I n het systeem w a a r i n we l e v e n 
i s dat o n m o g e l i j k , 

J o o s t : Z u l l e n we gaan z i t t e n ? ( H i j gaat met M i a dansen) 

M i a : Nou, dat duurde l a n g . I k zou b i j n a j a l o e r s worden. 

(Muziek van de p l a a t l o o p t door, i e d e r e e n gaat a f ) 
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SCÈNE 2 

DE BRUIDSJURK 

( A l s de muziek a f g e l o p e n i s , komt H i l d e op i n haar b r u i d s j u r k , Mia 
houdt haar s l e e p v a s t ) 

Mia: 

H i l d e : 

M i a : 

H i l d e : 

M i a : 

H i l d e : 

M i a : 

H i l d e : 

M i a : 

( I s de zoorr van H i l d e s b r u i d s j u r k aan het a f s p e l d e n ) 
V/at een b e e l d j e ! S t a nou eens e f f e s t i l , anders l o o p j e 
volgende week met een o n g e l i j k hangende b r u i d s j u r k . 

Je z o r g t er t o c h wel voor dat i e van v o r e n n i e t k o r t e r 
hangt dan van a c h t e r e n , hè? Hoe v a l t i e , j e z i e t e r t o c h 
n i k s van, hè? (Legt haar handen op haar b u i k ) 

Laat dat maar aan m i j o v e r . Ik heb het wel vaker b i j de 
hand gehad. M i j n n i c h t j e l a a t s t nog. Die was k maanden. 

A l l e e n doet ra*n moeder er zo m o e i l i j k o v e r . D i e d u r f t 
n i e t eens meer i n de b u u r t boodschappen t e doen, bang dat 
ze er ha&r over z u l l e n aanspreken. Maar i k v i n d het h a r d -
s t i k k e l e u k . Hans was ook helemaal n i e t kwaad. We gaan er 
samen i e t s moois van maken, a l s j e maar van mekaar houdt, 
da»s het b e l a n g r i j k s t e , z e i i e , 

( V e r z u c h t ) Ik zou b e s t met j e w i l l e n r u i l e n . Weet j e , a l s 
i k ga trouwen w i l i k een h e l e lange s t r a k k e j u r k , met 
zo'n s p l i t o p z i j , want dat v i n d t J o o s t zo sexy. Ik weet 
a l l e e n n i e t o f i k mag van m'n moeder: "Je hebt het n i e t 
v e r d i e n d " zegt ze, "Wit". ( G i e g e l t ) Op het werk moet i k 
maar afwachten wat er voor j o u i n de p l a a t s komt. 

J a , i k ben b l i j dat i k weg ben. T e l k e n s dat g e z e i k van 
van V l i e t aan j e kop over t e l a a t komen en n i e t hard ge­
noeg werken. 
(Komt naast M i a z i t t e n , d r omerig) Nee, a l s j e getrouwd 
b e n t , ben j e pas echt v r i j . Dan kan j e i n bed b l i j v e n 
l i g g e n z o l a n g j e maar w i l , e l k e dag i e t s l e k k e r s koken, 
de s t a d i n a l s j e z i n h e b t . 

En zondags l e k k e r u i t g e b r e i d o n t b i j t e n i n de t u i n . 

Nee, we hebben geen t u i n , »t i s op de 9 e v e r d i e p i n g . 
Maar wel een b a l k o n n e t j e , op de zonkant. Ach, a l s j e 
maar van mekaar houdt, dat i s het b e l a n g r i j k s t e . 

J a . ( S t i l t e ) Kom "mevrouw Maas", nog even het l a a t s t e 
e i n d j e . 

( H i l d e en M i a a f , b e i d e p a n e l e n worden naar v o r e n geschoven, met de f o ­
t o v o o r ) 
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"Je zorgt er toch voor dat i e van voren n i e t k o r t e r hangt dan 
van achteren" 

H i l d e : T a t j a n a Brinkman 
Mia t C a r l i j n Brinkman 

www.toneelwerkgroepproloog.nlwww.toneelwerkgroepproloog.nl



BABYLIED 

Vrouw 1 en vrouw 2 : 

(Het gesproken g e d e e l t e ) (Het gezongen g e d e e l t e ) 

Vrouw 1 : Vrouw 2 : . 

Het i s j e droom 
Een baby 

Het i s j e n a c h t m e r r i e 
Een i n d r i n g e r 

d i e i n j e d i e p s t e b i n n e n s t e g r o e i t 
Het maakt j e d i k , j e z w e l t 
Het wroet, het z a l j e scheuren 

L u i s t e r , j e h o o r t het 
Leg j e hand «ns h i e r , j e v o e l t het 

Het b e z o r g t j e een r i m p e l i g e 
hangbuik 

Het i s van j o u 
Wie wordt h e t ? J e bent van hem 

Wat wordt er nu van jou? 

(Gezongen g e d e e l t e ) (Gesproken g e d e e l t e ) 

Ach, m i s s c h i e n o v e r d r i j f j e 
Je kan e r mee wandelen 

M i s s c h i e n wordt het w e l 'n k r e n g 
Een p e s t j o c h , een b l o k aan j e been 

E i n d e l o o s mee v r i j e n 
en v r e s e l i j k mee l a c h e n 

Het houdt j e t h u i s 
Het e i s t j e op 
Het i s een h u l p e l o z e b e u l Mee s c h a t e r e n 

a l s met niemand 
Het k r i j g t j e waar het j e hebben w i l 

Geen mens i s zo d i c h t b i j j e 
I n j e armen, i n j e s c h o o t , i n j e oor 

Het maakt j e o n r e d e l i j k 
J e w i l d e dat het e r n i e t was. 

(Mieke en Yvonne a f , de p a n e l e n worden naar de z i j k a n t e n g e r o l d . De 
s i t u a t i e i s dan: de kamer b i j Hans en H i l d e t h u i s . De kamer i s rommelig 
er l i g t s peelgoed en er s t a a t een s p i e g e l tegen een s t o e l . Verder i s 
aanwezig: een r a d i o , een bank ( r e c h t e r - z i j d e ) en een t a f e l met twee 
s t o e l e n ( l i n k e r - z i j d e ) 
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SCÈNE 3 

HET ISOLEMENT 

H i l d e z i t m i e z e r i g i n een s t o e l , k i j k t wezenloos voor z i c h u i t , e r 
f d r a a i t een t o l op de v l o e r . Ze h e e f t een p e n o i r aan en slofjes» De r a -
I d i o s t a a t aan. Op de r a d i o i s het zaterdagmiddagprogramma " B i j Barend", 
i Er wordt een p l a a t g e d r a a i d van de "Zingende" Hondjes. 

Barend: Geweldig! En nou een p l s i k j e worst voor de h o n d j e s . Hoor 
, ze b l a f f e n . Wat l e u k , he! En dan hebben we ook nog wat 

voor de j a r i g e moeders. Eh, voor de j a r i g e ....voor de 
moeders van de j a r i g e k i n d e r e n , b e d o e l i k . J a , daar 
komt «t. Romanties n a t u u r l i j k . Dat w i l l e n ze graag, d i e 
moeders. 
(Muziek) 
En dan k i j k e n we nu op het h u w e l i j k s r e g i s t e r , e e r s t e 
e d i t i e . 
(Muziek) 
En dan f e l i c i t e r e n we n a t u u r l i j k op de e e r s t e p l a a t s de 
p r i l l e p a a r t j e s . En dat z i j n : het b r u i d s p a a r . . . . 

( H i l d e s t a a t op en doet de r a d i o u i t . Ze k i j k t i n de s p i e g e l . ) 

: H i l d e : H i e r i s H i l d e , H i l d e h u i s s l o o f (Ze pakt l i p s t i f t en v e r f t 
haar l i p p e n , k i j k t i n de s p i e g e l ) 
H i e r i s H i l d e , de g e v e r f d e h u i s s l o o f , v r o e g e r had i k a l ­
t i j d l i s t i k en m i j n ogen waren groen, k n a l groen (Ze 
maakt haar ogen groen) en h i e r zwart (ze r o l t haar oog-

I haren z w a r t ) de wenkbrauwen ook. 
i (Ze maakt het v l u g a f , gaat naar de k a s t , t r e k t de k l e r e n 

van v r o e g e r aan en s t a a t voor de s p i e g e l ) 
H i e r i s H i l d e , H i l d e van t o e n , van v r o e g e r (ze k i j k t nog 
even m i e z e r i g ) Maar H i l d e was v r o l i j k v r o e g e r (ze t r e k t 
een g r i j n s , gaat over i n een grimas en l a a t haar tanden 
z i e n , ze pakt haar p e n o i r en doet hem over haar k l e r e n 
aan) 
Dat i s het dan, getrouwd, een h u i s , een k i n d . (ze i j s ­
b e e r t door de kamer, doet de r a d i o aan en z i n g t l u i d ­
k e e l s mee met het c o u p l e t " i k w i l t e r u g naar de k u s t " . 
Ze b l i j f t b i j de r a d i o s t a a n , a l s het c o u p l e t u i t i s 
d r u k t ze de r a d i o u i t . Het k i n d h u i l t ) 
Wat een puinhoop, (ze p l o f t op de bank, s t a a r t m i e z e r i g 
voor z i c h u i t ) 

(Hans komt op, k i j k t om z i c h heen, z i e t een puinhoop, z i e t H i l d e op de 
bank, ze zegt n i e t s , k i j k t haar aan en gaat naast haar z i t t e n ) 

Hans: Hé, heb j e j e opgemasdct en wat l e u k s a a n g e t r o k k e n , dat 
komt goed u i t ! I k was van p l a n met j e t e gaan e t e n ergens, 
wat v i n d t j i j van de Gouden Leeuw, goed i d e e ? 
En dan gaan we daarna naar de f i l m , z i e j e dat z i t t e n ? 
Hé, (gaat naar haar t o e ) z u l l e n we dat doen? 

H i l d e : We hebben geen oppas voor T a n j a . 
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Hans: 

( H i l d e zegt 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Dat r e g e l i k w e l , i k z a l de buurvrouw vragen o f ze a f 
en toe even komt k i j k e n o f anders v r a a g i k o f T a n j a 
vannacht b i j hasir kan s l a p e n . O.K.? (Hans a f om t e r e ­
g e l e n ) 

n i e t s ) 

Hé, s c h a t j e . 

Ik z i e e r a f s c h u w e l i j k u i t , hé? 

Nee. 

En het h u i s i s een g r o t e puinhoop. 

Nee. 

(La c h t een b e e t j e ) J a . Ik weet heus wel dat i k het a l l e ­
maal n i e t goed doe. 

Wat een o n z i n . Je bent u i t j e doen. Dat i s a l l e s . 

I k z i t h i e r maar en kom nergens t o e . En dan denk i k , 
s t r a k s komt Hans t h u i s . I k moet opruimen, mezelf a a n k l e ­
den, v r o l i j k z i j n . Maar i k b l i j f maar z i t t e n . 

Je h o e f t tegenover m i j t o c h n i k s op t e houden. A l s j e j e 
o n g e l u k k i g v o e l t , moet j e b i j m i j t e r e c h t kunnen. Daar 
ben i k v o o r . 

Maar j i j t o c h ook b i j m i j ? 

N a t u u r l i j k . Maar dat komt w e l . Je moet een b e e t j e ge­
d u l d met j e z e l f hebben. 

Ik weet het a l l e m a a l n i e t meer. 

Je weet het a l l e m a a l b e s t . Je z i t nu met j e z e l f i n de 
knoop. Dat i s a l l e s . En daarom gaan we nu g e z e l l i g samen 
e t e n . ( H i j k u s t H i l d e . H i l d e r e a g e e r t n i e t ) 
K r i j g i k geen k u s j e ? 

(Kust hem) 

(Hans en H i l d e a f ) 

- 1 6 -

www.toneelwerkgroepproloog.nlwww.toneelwerkgroepproloog.nl



SCÈNE k 

IN DE BIOSCOOP 

L i c h t e f f e k t van f i l m op de g e z i c h t e n - soundtrack - het i s een f i l m 
om te l a c h e n . Er z i j n d r i e r i j e n toeschouwers. Een p a a r t j e z i t a l . Op 
de 3 d e r i j . Hans en H i l d e komen s c h u i f e l e n d b i n n e n . Gaan op de tweede 
r i j z i t t e n . De f i l m i s a l b e z i g . Ze doen de j a s s e n u i t . M o e i l i j k z i t t e n 
op de s t o e l e n . K i j k e n d naar de f i l m . Ze hebben ook net gegeten. H i j meer 
dan z i j ; h i j i s wat dronken. H i j z i t voor iemand. D i t g e e f t wat beweging 
op de a c h t e r s t e r i j - j a s s e n verhangen met enige onvrede. H i j zoent haar 
i n de h a l s b i j het j a s s e n u i t t r e k k e n . F l u i s t e r t haar i e t s i n het oor dat 
hasir maar h a l f b e v a l t . H i j l a c h t e c h t e r zeer opgewekt om z i j n e i g e n 
g r a p . T e n s l o t t e z i t ze met d»r j a s op de s c h o o t . H i j l e g t z i j n j a s op 
de v o o r s t e r i j . Z i j k i j k e n naar de f i l m . H i j b e k i j k t h a a r - hoe ze d'r 
u i t z i e t . Z i j r e a g e e r t n i e t . H i j neemt haar hand i n de z i j n e . Z i j l a a t 
het begaan. Het p a a r t j e a c h t e r hen z i t t e v r i j e n . H i j k i j k t naar a c h t e r . 
De f i l m i s voor hem o n b e l a n g r i j k . H i j w i l haar bewerken. H i j l a a t een 
boer en l a c h t h a r t e l i j k hierom. P a a r t j e o nderbreekt de zoen - maar gaan 
weer s n e l door met v r i j e n . H i j g r i j p t H i l d e i n haar k r u i s . T r i l l e n d 
s t o o t ze z'n hand weg. H i j doet a l s o f h i j verbaasd i s . Het i s t o c h h e e l 
gewoon, dat s o o r t h a n d e l i n g e n . H i j k i j k t zo van meid, wat doe j e t o c h 
m o e i l i j k . Bedenkt z i c h en zoekt een andere aanpak. H i j l e g t z i j n hoofd 
op H i l d e ' s schouder. Z i j l a a t begaan. Er wordt g e l a c h e n om de f i l m . 
P a a r t j e k i j k t naar de f i l m . Hans l a c h t mee. H i l d e h a l f . H i j zoent haar 
i n d'r oor. Z i j b e k i j k t hem. H i j g e e f t haar een t e d e r z o e n t j e op de 
mond. Z i j l a a t het i j s k o u d begaan. Het p a a r t j e z o e n t . Hans b e k i j k t haar 
t e d e r - neemt haar g e z i c h t i n z i j n hand en z a k t a f naar haso* b o r s t . Z i j 
v e r w i j d e r t z i j n hand. Hans zoent haar opnieuw op de z e l f d e manier - h i j 
d r i n g t z i c h op en pakt haar s t e v i g b e e t . E r komt een mevrouw b i n n e n . 
Ze gaat voor Hans z i t t e n . H i j moet z i j n v r i j p a r t i j onderbreken en z i j n 
j a s wegnemen. H i j s l a a t z i j n arm om H i l d e heen. H i j t r e k t haar naar z i c h 
t o e . Z i j z i t n i e t zo m a k k e l i j k . De mevrouw z i t voor hem, dus moet h i j 
wat d i c h t e r b i j haar k r u i p e n om goed t e kunnen k i j k e n . De z a a l l a c h t . 
H i l d e zegt i e t s t o t hem dat ze e r n s t i g meent. H i j b e k i j k t haar t e d e r -
h i j l u i s t e r t e i g e n l i j k n a u w e l i j k s naar wat ze z e g t . Z i j k i j k t p l o t s e ­
l i n g v e r d e r naar de f i l m . H i j b l i j f t haar b e k i j k e n . K i j k t dan om z i c h 
heen. Gaat wat anders z i t t e n . P l o t s s t a a t H i l d e r e c h t . H i j p r o b e e r t 
haar t e r u g t e t r e k k e n . Z i j r u k t z i c h l o s . Roept f l u i s t e r e n d : Laat me l o s 
en r e n t b u i t e n . H i j r a a p t haar j a s op en r e n t a c h t e r haar aan. De z a a l 
l a c h t . 

(Changement) 
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SCÈNE 5 

OP STRAAT 

( G e l u i d van v e r k e e r op s t r a a t ) 

Z i j komt op. Hans a c h t e r d»r aan - s n i j d t haar de weg a f . 

Hans: Doe j e j a s aan. Het i s t e koud. (ze w i l weglopen; h i j 
houdt haar tegen) S c h a t j e , i n godsnaam, doe wat i k j e 
zeg . (ze doet h e t ) . Het was t o c h een l e u k e f i l m , , . 
Waarom w i l j e hem nu n i e t u i t z i e n ? S c h a t j e ( h i j houdt 
haar i n z i j n g r e e p ) , , . i k ben wat dronken, s o r r y . Daar 
moet j e j e t o c h n i e t zo over opwinden. Ik ben a l l e e n 
een b e e t j e gek op j e , 

H i l d e : Hans, hou op. 

Hans: Ken j e me dan n i e t b e t e r ? We z i j n t o c h u i t . 

H i l d e : J i j bent u i t en i k mag mee. Laat me l o s . (ze r u k t z i c h 
l o s - h i j l o o p t a c h t e r d»r aan) 

Hans: Dat i s n i e t waar. 

H i l d e : I n bed - daar ben i k goed v o o r . A l s j e maar aan me kan 
f r u n n i k e n . 

Hans: S c h a t j e , wat heb j e t o c h ? 

H i l d e : I k heb n i k s . Je z i e t me n i e t s t a a n . I k ben een s o o r t . . . 
meubel. 

Hans: Dat i s n i e t waar. I k heb j o u v o o r g e s t e l d om naar de 
b i o s en u i t e t e n t e gaan. 

H i l d e : J e hebt n i k s v o o r g e s t e l d . A l l e s was a l a f g e s p r o k e n -
i k moest mee. 
(naar de m i k r o ) I k moest mee. I k had het g e v o e l dat i k 
a l l e s s t e e d s moest. I k moest voor het k i n d z o r g e n , i k 
moest voor het e t e n z o r g e n , i k moest l i e f voor hem z i j n . 
I k moest aan m e z e l f denken. Ik moest er k e u r i g u i t z i e n . 
I k moest het g e z e l l i g maken. I k moest b e s e f f e n dat h i j 
werkte en hogerop wou. I k moest daar b l i j om z i j n . I k 
moest me om n i k s zorgen maken. I k moest g e l u k k i g z i j n . 

(De panelen worden naar de z i j k a n t e n geschoven, de huiskamer s t a a t 
er weer) 
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SCÈNE 6 

HANS EN HILDE KOMEN THUIS 

H i l d e b e g i n t wat o n z i n n i g op t e ruimen, nog met d'r j a s aan. 
Hans doet meteen z i j n r e g e n j a s u i t . 

Hans: Wat heb j e . . . ? ( s t i l t e ) 

H i l d e : W i l j e dat weten. I k heb het s c h i j t aan a l l e s en v o o r a l 
aan j o u . 

Hans: Maar waarom? 

H i l d e : Daarom. 

Hans: Dat i s geen antwoord. 

H i l d e : J e z a l het e r to c h mee moeten doen. 

Hans: L i e v e s c h a t , i k neem d i t n i e t , hoor. 

H i l d e : Dat kan me geen pest s c h e l e n , weet j e d a t . 

Hans: ( g r i j p t haar geïrriteerd v a s t ) L u i s t e r nou »ns meid. Ik 
ben er ook nog. Ik kom t h u i s , i k heb de h e l e dag ge­
we r k t . Van V l i e t h e e f t me net nog een l o e r g e d r a a i d , z o ­
dat het weer aan een z i j d e n d r a a d j e hangt o f i k met d i e 
komputercursus mee mag, dat s c h e e l t me m i s s c h i e n s t r a k s 
m i j n p r o m o t i e . Maar j e v r a a g t n i k s . I k merk dat het j e 
n i e t goed ga a t , i k w i l j e v e r r a s s e n , i k b e s t e l . . . 

H i l d e : L a a t me l o s . 

Hans: I k l a a t j e n i e t l o s , j e moet naar me l u i s t e r e n . 

H i l d e : I k moet n i k s . 

Hans: I k neem d i t n i e t . W i j hebben een r e l a t i e . I k zoek s t e u n 
b i j j e en i k w i l j o u st e u n geven. 

H i l d e : Maar wat heb i k eraan? Laat me l o s . 

Hans: Onze r e l a t i e h e e f t geen z i n a l s we dat n i e t doen. 

H i l d e : I k w i l geen r e l a t i e en l a a t me l o s . 

Hans: Je kan d i t n i e t w i l l e n . We z i j n getrouwd, we hebben een 
k i n d . I k werk - daar l e v e n we van. We z i t t e n h i e r samen 
onder een dak. En we houden van mekaar. 

H i l d e : Hou op ( r u k t z i c h l o s ) De f i l m i s a l u i t . 

Hans: I k hou van j e en dan mag j i j daar grappen over maken,maar 
i k z i e het a l s een v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d . We z i j n geen 
a c h t t i e n meer. We bouwen i e t s op. We bouwen een g e z i n op. 
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H i l d e ! 

Hans: 

H i l d e : 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

(naar de mi k r o ) Het denderde a l s een t r e i n i n m i j n 
h o o f d : we bouwen een g e z i n op. Dat was het dus. En h i j 
had g e l i j k . I k wou dat ook. Maar t o e n h i j het z e i k l o n k 
het a l s een d r e i g i n g . 

Daar kun j i j n i e t omheen. Daar z u l l e n we ons mee moeten 
ver z o e n e n . En dat kan j i j n i e t , ( s t i l t e ) 
B e g r i j p j e d a t ? . , . , s c h a t ? 

Laat me met r u s t , ( z e gaat op de bank z i t t e n , Hans op een 
s t o e l b i j de t a f e l . H i j pakt de k r a n t van de s t o e l , be­
g i n t hem t e l e z e n , maar vouwt hem a l gauw weer d i c h t , 
met de b e d o e l i n g om i e t s t e gaan zeggen) 

Z w i j g nou 'ns even, ( s t i l t e ) 

J e , . . ( z u c h t ) , . . Kunnen we d i t nou n i e t v e r m i j d e n ? 
( s t i l t e ) Wat i s er dan? D i t . . . , nee n i e t d i t , . , maar zo 
l e v e n dat w i l d e n we toch? ( s t i l t e ) 
Godverdomme, antwoordt nou t o c h «ns op m'n vr a g e n , 
( s t i l t e ) Wat i s er toch? 

E r i s dat i k er genoeg van heb. 

Waarvan? 

Van h i e r z i t t e n . O p g e s l o t e n . I n d i t h u i s . 

J i j wou d i t h u i s . 

Oee... n i e t d i t h u i s . O p g e s l o t e n z i t t e n . Rennen en draven 
voor het k i n d , voor de was, voor de boodschappen, voor de 
r e k e n i n g e n , d i e b e t a a l d moeten worden, voor de s c h o o l , 
voor j o u . A l l e s i n o r d e . A l l e s i s i n orde, b e h a l v e i k . I k 
kan geen boek meer l e z e n . I k z i e geen mens, a l l e e n de 
buurvrouw, maar d i e w e r k t . Vroeger had i k v r i e n d i n n e n . Ze 
z i j n a l l e m a a l weg. Je moeder, l a a t ze i n godsnaam w e g b l i j ­
ven. I k kan het mens n i e t meer z i e n . 

Maar dat kunnen we r e g e l e n . Je hebt g e l i j k , ze bemoeit 
z i c h t e v e e l . 

Nee, dat b e d o e l i k n i e t . Het mens weet n i e t b e t e r . Het 
i s de s l e u r - a l l e dagen h e t z e l f d e . K i p p e l e v e r s , hamlap­
pen, v l e e s k r o k e t t e n , boenen, zemen, s t r i j k e n , de SRV-man, 
de b a k k e r , de bloemen g i e t e n , het z i t me a l l e m a a l t o t 
h i e r . D a a r s t r a k s gaf T a n i a o v e r . Het kon me n i e t s c h e l e n . 
Ik heb ze b i j de buurvrouw g e z e t . Ik w i l h i e r u i t en i k 
w i l het n i e t . 
(Loopt naar de raikrofoon) I k w i s t n i e t meer wat i k w i l d e . 
E r u i t . Dat woord gonsde door m'n h o o f d . En Hans s t o n d 
e r b i j en keek e r n a a r : a l s o f i k een z i e k e was, een g e s t o o r d 
h y s t e r i s c h mens, d i e e i g e n l i j k geen r e d e n t o t k l a g e n had. 
En dat vond i k z e l f ook. I k had geen reden t o t k l a g e n . I k 
had het z e l f t o c h g e w i l d . Van t o e n i k op de Mavo z a t . En 
van k a n t o o r w i l d e i k t o c h weg. En h i j was t o c h een g o e i e 
man-een e c h t g e n o o t . H i j i s het nog. 
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(Twee vrouwen komen op. Gaan a c h t e r de twee b u i t e n s t e m i k r o f o o n s 
s t a a n . H i l d e en Hans gaan a f ) 

LIED 

Over de t w e e l e d i g h e i d van het h u w e l i j k . I 

Vrouw 2 : Wat i s er e i g e n l i j k aan de hand? 

Vrouw 1 : J e hebt t o c h a l l e s om g e l u k k i g t e z i j n . 

Vrouw 2 : Een man met een goed inkomen. 

Vrouw 1 : Met v o o r u i t z i c h t e n . 

Vrouw 2 : Een goed h u i s . 

Vrouw 1 : T a n i a i s een knap k i n d . 

Vrouw 2 : Dat i s b e l a n g r i j k voor een m e i s j e . 

Vrouw 1 : Je hebt t o c h a l l e s om g e l u k k i g t e z i j n . 

Vrouw 2 : Je kunt doen en l a t e n wat j e w i l . 

Vrouw 1 : A l s T a n i a naar s c h o o l i s . 

Vrouw 2 : Het h u i s schoonmaken, wassen, koken, zorgen dat het 
g e z e l l i g i s . 

Vrouw 1: De s t a d i n . 

Vrouw 2 : A l s h i j j e g e l d g e e f t voor i e t s nieuws. 

Vrouw 1 : H i j h e e f t t o c h graag dat j e e r goed u i t z i e t . 

Vrouw 2 : Dat j e g e l u k k i g b e n t . 

Vrouw 1 : H i j houdt van j e . 

Vrouw 1 + vrouw 2 : 
A l s j e l i e f bent h e l p t i e met de afwas. 

A l s j e l i e f bent k r i j g j e m i s s c h i e n meer h u i s h o u d g e l d . 

A l s j e l i e f bent gaat i e zondags mee u i t f i e t s e n met 
de k i n d e r e n . 

A l s j e l i e f bent b e r e i k j e z o v e e l . 

(Vrouwen a f ) 
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SCÈNE 7 

HILDE EN HANS PROBEREN SAMEN OPLOSSINGEN TE VINDEN. 

( B i j Hans en H i l d e t h u i s ) 

H i l d e : ( I s de t a f e l aan het dekken • Ze l o o p t op en neer t u s s e n 
de keuken en de kamer) 

Hans: (Komt van z i j n werk. H i j h e e f t i e t s , i n k r a n t e n p a p i e r ge­
w i k k e l d onder z i j n arm) 
H a l l o . Hoe i s h e t ? Waar i s Tanja? 

H i l d e : B u i t e n . (Ze gaat door met de t a f e l dekken) 

Hans: ( S c h u i f t a l l e s op de gedekte t a f e l aan de kant en l e g t 
het pak midden op t a f e l met een g e z i c h t van: i k heb een 
v e r r a s s i n g ) 

H i l d e : ( D i e net b i n n e n komt met de l a a t s t e dingen) 
Hé, toe nou. 

Hans: K i j k eens. 

H i l d e : ( B e g i n t a l l e s weer op de p l a a t s t e z e t t e n ) 

Hans: K i j k nou eens even. ( H i j s c h u i f t de b o e l weer aan de 
kant en h a a l t de k r a n t e r a f . E r komt een modern wand­
k l e e d t e v o o r s c h i j n - met v e e l w o l en ruw m a t e r i a a l ) 

H i l d e : Mooi. (Ze l o o p t naar de deur en r o e p t ) T a n j a , e t e n . 

Hans: V i n d j e het echt mooi? 

H i l d e : J a . Hoe kom j e e r e i g e n l i j k aan. (Ze r o e p t weer) T a n j a . 

Hans: Volgens m i j zou j i j het b e t e r kunnen. 

H i l d e : (Roept nu kwaad) T a n j a . ( t e g e n Hans) I k heb haar nog 
gezegd om n i e t t e v e r weg t e gaan. 

Hfiüis: V o e l j e er n i k s voor? 

H i l d e : (Komt aan t a f e l z i t t e n ) Waarvoor? 

Hans: Nou, om z o i e t s t e doen. D i t h e e f t de vrouw van Koos 
Dolsma gemaakt. Ze z i t op zo'n c u r s u s . 

H i l d e : ( A f w e z i g en naar de deur lopend om t e k i j k e n o f T a n j a 
a l komt) 
Dat l i j k t me b e s t l e u k . 

Hans: Ja ? I k heb de f o l d e r b i j me. ( H a a l t een f o l d e r voor de 
dag en b l a d e r t e r i n ) H i e r s t a a t p r e c i e s i n wat het i s . 
Je kunt trouwens ook nog andere dingen doen. Joga,pot­
tenbakken, b l o e m s i e r k u n s t , nee, dat l i j k t me n i k s voor 
jou, hè?, edelsmeden. Het i s een s o o r t c r e a t i v i t e i t s -
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centrum. Ze o r g a n i s e r e n e r van a l l e s . Dan ben j e e r eens 
u i t . Z a l i k j e het nummer van Koos Dolsma's vrouw geven? 

H i l d e : Hoe heet ze z e l f ? 

Hans: Hè? 

H i l d e : Ach, l a a t maar z i t t e n . Dus v o l g e n s j o u moet i k wandkle­
den gaan maken. 

Hans: N i e t v o l g e n s m i j . Helemaal n i e t v o l g e n s m i j . Volgens m i j 
z u l j e het echt l e u k v i n d e n . Het i s i e t s a n d e r s . Je z i t 
h i e r maar de h e l e dag o p g e s l o t e n . Je hebt geen enkele 
m o g e l i j k h e i d om j e z e l f t e o n t w i k k e l e n . Dat zeg j e z e l f . 
En j e hebt een hoop m o g e l i j k h e d e n . Ik w i l n i e t dat j e j e 
o p g e s l o t e n v o e l t . 
( H i j i s i n t u s s e n a c h t e r H i l d e gaan s t a a n en s t r e e l t en 
k u s t h a a r ) 
Je bent j e z e l f n i e t de l a a t s t e t i j d . I k w i l j e h e l p e n . 
I k w i l j e nergens toe dwingen. Maar j e moet er eens u i t , 
weg t u s s e n d i e v i e r muren, aan j e z e l f denken. 

H i l d e : I k kan m i s s c h i e n een baan voor h a l v e dagen zoeken. 

Hsms: Waarom zou j e ? Dan moet j e weer i n het g a r e e l l o p e n . J e 
baan en j e huishouden. 

H i l d e : We zouden het samen kunnen doen. 

Hans: Nou, dat weet i k n i e t . Het t r e k t me n i e t z o, wandkleden. 
Maar i k kan j e m i s s c h i e n wel h e l p e n met ideeën of zo, 

H i l d e : (Woedend) J i j b e g r i j p t n o o i t wat.(Naar de deur, ze r o e p t ) 
T a n j a . Het huishouden. A l l e b e i een baan, a l l e b e i h u i s ­
houden. Samen. Dan z i e i k ook eens wat anders dan deze 
v i e r muren en j o u en T a n j a . Dan ben i k e r ook eens u i t . 
Maar j i j b e g r i j p t n o o i t wat.(Roept weer) T a n j a . 

Hans: (Ook kwaad) I k w i l j e verdomme h e l p e n . Maar j i j w i l h e l e ­
maal n i e t . Je hebt het r o t , oké, j e z i t o p g e s l o t e n , oké. 
Maar dat i s geen reden om er n i e t s aan t e doen. Er z i j n 
m o g e l i j k h e d e n z a t . A l s j e maar w i l . Wie komt h i e r met 
ideeën aandragen, wie komt h i e r met een f o l d e r over d i n ­
gen d i e j i j l e u k v i n d t . I k . Maar i k b e g r i j p n i k s . Dat kan 
b e s t zo z i j n . Maar i k probeer i n i e d e r g e v a l wel een op­
l o s s i n g t e v i n d e n . I k probeer j e t e h e l p e n . 

H i l d e : I k w i l n i e t geholpen worden. 

Hans: P r e c i e s . 

H i l d e : I k ben n i e t z i e k . 

( S t i l t e . Ze z i t t e n a l l e b e i kwaad aan de t a f e l . Hans d r a a i t het e e r s t e 
b i j . H i j gaat op z*n knieën voor heer l i g g e n en l e g t het hoofd i n haar 
s c h o o t ) 

Hans: S c h a t j e , i k hou van j e . I k w i l dat j e g e l u k k i g b e n t , v r o ­
l i j k , t e v r e d e n . 
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H i l d e : Net a l s v r o e g e r . 

Hans: ( K r a c h t i g ) J a . (Pakt haar s t e v i g b e e t ) 

(Hans en H i l d e a f . Changementsmuziek, het c u r s u s l o k a a l wordt g e z e t : 
Twee t a f e l s d i a g o n a a l op de scène, d r i e s t o e l e n en een h o e v e e l h e i d 
makramee). 
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SCÈNE 8 ^ 

HILDE GAAT NAAR EEN CURSUS. 

( H i l d e en T i n e Dolsma komen bi n n e n i n het c u r s u s l o k a a l ) 

T i n e : We z i j n de e e r s t e n . D i t i s ons l o k a a l , (Ze b e g i n t haar 
s p u l l e n b i j e l k a a r t e zoeken) 

Connie Bootsma: (Komt op, h a a s t i g met j a s h a l f d i c h t ) Mevrouw Hengeveld 
kan n i e t komen. Ze b e l d e me op. Ze h e e f t g r i e p . 

T i n e : O, wat i s dat nou jammer. Z a l i k even v o o r s t e l l e n . D i t 
i s Connie Bootsma en d i t i s H i l d e Maas. Mevrouw Hengeveld 
l e i d t de c u r s u s , 
(Tegen Connie) Wat z u l l e n we nu doen. Voor ons i s het 
n i e t zo e r g , w i j kunnen wel v e r d e r , maar H i l d e i s h i e r 
v oor het e e r s t . 

C o nnie: M i s s c h i e n kan ze van ons ook wel l e r e n . Het l i j k t e r 
trouwens op dat er meer z i e k z i j n . D i e van m i j z i j n de 
h e l e week t h u i s geweest. Ook g r i e p . I k ook trouwens. Je 
s c h i e t n i k s op met een paar z i e k e n i n h u i s , (Ze pakt 
haax wandkleed u i s haar t a s ) 
Zeg, i k heb het geprobeerd, boven de bank, weet j e w e l , 
waar i k het voor maakte. Maar het st o n d h e l e m a a l n i e t . 
V e e l t e druk en de k l e u r e n passen n i e t b i j de bank. 
M i j n man z e i , nu moet i k z e k e r , om jouw hobby, een 
nieuw b a n k s t e l kopen. I k z e i tegen hem, nou, dat zou j e 
b e s t kunnen doen, het i s a l zo oud. Maaur h i j z e i , a l s 
het aan j o u l a g z a t e n we op k i s t e n . J i j hebt een gat i n 
j e hand. Nou, h i j h e e f t wel g e l i j k . V o r i g e week kwam 
i k weer n i e t u i t met het h u i s h o u d g e l d en nou w i l i e dat 
i k een huishoudboekje b i j ga houden. Maar daar denk i k 
n i e t o v e r . H i j z e g t , nou dan geef i k j e v o o r t a a n gewoon 
per dag g e l d , dan kun j e geen brokken meer maken. I k 
zeg tegen hem, dan doe j e z e l f de boodschappen maar, 
dan weet j e z e k e r dat j e g e l d n i e t over de b a l k gesmeten 
wordt. Maar och, het i s t o c h een l i e v e r d , hoor. H i j 
meent het n i e t kwaad, Nee. I k b e d o e l , h i j kan wel eens 
mopperen, maar echt met de v u i s t op t a f e l s l a a n , dat i s 
er n i e t b i j . Dat zou i k trouwens n i e t nemen ook. 
(Tegen H i l d e ) Maar nou z u l l e n we j o u e e r s t eens op gang 
h e l p e n . Wat voor een k l e u r bank heb j i j ? Het i s het b e s t e 
om b i j t e maken, de p l e k waar j e het l a t e r w i l t hangen, 
i n j e hoofd t e hebben. Dat zegt mevrouw Hengeveld ook 
a l t i j d . En ze h e e f t g e l i j k . Het i s v e e l m o t i v e r e n d e r . 
N i e t dat het b i j m i j v e e l geholpen h e e f t , maar dat l i g t 
meer aan m i j . M i j n man zegt ook a l t i j d , a l s jouw hoofd 
n i e t op j e romp v a s t zou z i t t e n , zou j e het k w i j t r a k e n , 
de k i n d e r e n zeggen dat trouwens ook. J a , d i e man kan 
n i e t begen s l o r d i g h e i d hè. Die kan t o c h a l t i j d zo woedend 
worden a l s de b o e l n i e t aan kant i s a l s i e t h u i s komt. 
Connie, zegt i e , i k doe m i j n werk, doe j i j het jouwe. 
(Tegen H i l d e ) Welke k l e u r h e e f t jouw bank? 

H i l d e : M i j n bank i s b r u i n . L i c h t b r u i n . 
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C o n n i e : C a r l i j n Evers 
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Connie: 

T i n e : 

Connie: 

H i l d e : 

Connie: 

H i l d e : 

T i n e : 

H i l d e : 

T i n e : 

O, dan moet j e met o r a n j e werken. Wacht, i k z a l j e de 
s p u l l e n l a t e n z i e n . (Ze w i j s t H i l d e a l l e s aan) K i j k , 
h i e r l i g g e n de garens, en h i e r de s t u k j e s v i l t . En h i e r , 
d i t kun j e a l s a c h t e r g r o n d g e b r u i k e n . Je moet wel zorgen 
dat j e wat r u i m k n i p t voor de zoom. 

Kom h i e r maar z i t t e n , dan z a l i k j e h e l p e n . Het i s 
trouwens n i e t m o e i l i j k . Het i s gewoon een k w e s t i e van j e 
f a n t a s i e l a t e n werken en v o o r a l van d u r f . Dat i s j u i s t 
het g o e i e . 

J a , d a t v i n d t i k ook. (Tegen T i n e ) Zeg, heb j i j nog i e t s 
van blauwe s t o f ? mag i k even k i j k e n ? (Ze rommelt t u s s e n 
de s p u l l e n van T i n e ) Het i s trouwens een r o t t e g r i e p 
h o or. De k i n d e r e n waren f l i n k b e r o e r d . Ik ook trouwens. 
Maar j a , i k ga pas op bed l i g g e n a l s i k dood ga. Dat heb 
i k van m»n moeder, d i e had dat ook. (Tegen T i n e ) Zeg, hoe 
i s het a f g e l o p e n met dat k e r s t r a p p o r t van jouw z o o n t j e ? 
(Tegen H i l d e ) H i j had een s l e c h t r a p p o r t en d u r f d e het 
n i e t aan z»n vader te l a t e n z i e n . Dat hadden d i e van m i j 
ook, v r o e g e r . Dan z e i i k , geef het maar aan m i j , dan z a l 
i k het hem wel l a t e n z i e n . Dan v i n g i k de e e r s t e storm 
op. Dat kun j e j e nu n i e t meer v o o r s t e l l e n . Nou ze groot 
z i j n . Nu zeggen ze tegen hem, f l i k k e r op man. Ach j a , j e 
s t a a t er t u s s e n i n hè, t u s s e n j e man en j e k i n d e r e n . 

Een s t o o t k u s s e n . 

( V e r r a s t ) J a , j a , dat i s e i g e n l i j k goed u i t g e d r u k t . Maar 
het z i j n wel l i e v e r d s a l l e m a a l . 
(Tegen H i l d e ) Heb j e a l een i d e e ? 

Nee. 

Haar man i s v i j f dagen weg. Voor een c u r s u s van de zaak. 
H i j v e r t r e k t morgen. Hoe i s het met j e d o c h t e r t j e ? Je 
hebt t o c h een d o c h t e r t j e , hè? 

J a . 

Hoe oud i s ze nu? 

H i l d e : 
Connie: 

H i l d e : 

T i n e : 

C onnie: 

V i e r . Ze i s a l op de k l e u t e r s c h o o l . 
Was het een zware b e v a l l i n g ? 

(Verbaasd) Nee, j a , t a m e l i j k . 

(Tegen H i l d e d i e nog s t e e d s n i e t aan haar wandkleed i s 
begonnen) Je h o e f t n i e t echt i e t s u i t t e b e e l d e n hoor. 
Ik b e d o e l , i e t s h e r k e n b a a r s . Het i s gewoon kombineren 
met k l e u r e n en m a t e r i a l e n . Helemaal v r i j . 

I k had ze a l t i j d l i e v e r v l a k op e l k a s i r . Maar j e man w i l 
l i e v e r z e k e r wachten. Sommige mannen hebben d a t , j a . 
Maar m i j n man z e i g e l u k k i g a l t i j d , een zwangere vrouw i s 
een t e v r e d e n vrouw. 

- 2 6 -

www.toneelwerkgroepproloog.nlwww.toneelwerkgroepproloog.nl



H i l d e : (Loopt naar de m i c r o ) En w i j dan. Wat doe i k verdomme 
h i e r . Het l i j k t wel o f w i j n i e t b e s t a a n , o f i k n i e t 
b e s t a . N i e t z e l f , n i e t e c h t . Onze mannen zeggen d i t , 
onze mannen doen z o . En wat doen w i j ? 

(De twee vrouwen l o p e n i e d e r nasir een m i c r o f o o n , t e r w i j l z i j hun 
p r u i k e n afdoen. De p a n e l e n worden naar midden-voor g e r o l d ) 

LIED 

Over de t w e e l e d i g h e i d van het h u w e l i j k I I 

(Gesproken g e d e e l t e ) 

Vrouw 2 : Wat w i l j e e i g e n l i j k ? Ook een baan? En wie z o r g t er 
dan voor de k i n d e r e n ? Een e i g e n inkomen? En wie z o r g t 
er dan dat het h u i s schoon i s en g e z e l l i g ? Wie vangt 
de k i n d e r e n op. En h i j , wat moet h i j a l s i e moe t h u i s 
komt van z i j n werk? Je houdt t o c h van hem? 

H i l d e : Hoe kun j e van iemand houden a l s j e a l t i j d j e hand op 
moet houden voor g e l d . 

Vrouw 1 : Kom nou, j e hebt t o c h j e bonnen. Je kunt sparen van j e 
h u i s h o u d g e l d . Weet h i j v e e l van p r i j z e n . 

H i l d e : Hoe kun j e van iemand houden a l s h i j a l t i j d b e s l i s t . 

Vrouw 2 : A l s h i j de deur u i t i s doe j e t o c h wat je w i l . Als i e 
het maar n i e t merkt. 

H i l d e : Hoe kun j e van iemand houden a l s j e zo a f h a n k e l i j k b e n t . 

Vrouw 1 : A f h a n k e l i j k . Kom nou. A l s j e l i e f bent k r i j g j e t o c h 
a l l e s van hem gedaan. 

(Gezongen g e d e e l t e ) 

V r . 1 + v r . 2 : A l s j e l i e f bent h e l p t i e met de afwas. 

H i l d e : Maar het huishouden b l i j f t jouw baan. 

V r . 1 + v r . 2 : A l s j e l i e f bent k r i j g j e m i s s c h i e n meer h u i s h o u d g e l d . 

H i l d e : Maar het inkomen b l i j f t van hem. 

V r . 1 + v r . 2 : A l s j e l i e f bent gaat i e zondags mee u i t f i e t s e n met 
de k i n d e r e n . 

H i l d e : Maar de r e s t van de t i j d z o r g j i j e r v o o r . 

V r . 1 + v r . 2 : A l s j e l i e f bent b e r e i k j e z o v e e l . 
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V r . 1 + v r . 2 : L a , l a , l a , l a . . . . 

H i l d e : I k hou van j o u . 

V r . 1 + v r . 2 : Hou van j o u . 

H i l d e : 

H i l d e + 
V r . 1 + v r . 2 . : 

H i l d e : 

Omdat j e een d e e l van de dag ten m i n s t e opgedonderd 
ben t . 
Omdat j e a l t i j d wel over de brug komt a l s i k een scène 
t r a p . 

I k hou van j o u . 

Omdat j e j e n a u w e l i j k s met de opvoeding van de k i n d e r e n 
bemoeit. 

H i l d e + Omdat i k met l i e f z i j n , o f t r a n e n , of h o o f d p i j n , of 
v r . 1 + v r . 2 : v r a g e n , a l l e s b i j j e kan b e r e i k e n . 

H i l d e : 

V r . 1 + v r . 2 : 

H i l d e : 

V r . 1 + v r . 2 : 

H i l d e : 

H i l d e + 
v r . 1 + v r . 2 : 

H i l d e : 

H i l d e + 
v r . 1 + v r . 2 : 

I k hou van j o u . 

Hou van j o u . 

Omdat j e t o c h wel van me b l i j f t houden. 
Ook nu i k h a n g t i e t e n heb. 

T i e t e n heb. 

Omdat j e a l l e s b e s l i s t en i k z e l f n i e t meer hoef t e 
denken. 

I k hou van j o u . 

Omdat jouw inkomen voor a l l e m a a l voldoende i s . 

Omdat j i j me s t e e d s weer d u i d e l i j k maakt wat i k wel 
of n i e t moet 

Denken 

Doen 

en v o e l e n . 

( P a n e l e n worden naar o p z i j g e r o l d , de slaapkamer b i j H i l d e en Hans 
i s g e z e t , een bed, bedlamp en wekker) 
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SCÈNE 9 

HANS EN HILDE IN BED 

(Hans l i g t a l i n bed, H i l d e i s nog n i e t op de scène) 

Hans: ( r o e p t ) H i l d e . . . I k hou van j e . . . 

(Even l a t e r komt H i l d e op i n pyamaatje, ze s t a p t i n bed, pakt de wek­
k e r , d r a a i t hem op) 

H i l d e : Z a l i k het l i c h t u i t doen? 

Hans: Nee, nog n i e t , kom eens h i e r . 

( K i j t r e k t haar naar z i c h toe en b e g i n t t e v r i j e n , H i l d e i s a f w e z i g 
en h e e f t d u i d e l i j k geen z i n ) 

Hans: Hé, heb j e geen z i n ? 

H i l d e : Ik weet het n i e t . 

Hans: Heb j e n i e t een h e e l k l e i n p i e t e b e e t j e z i n ? 

( H i j k n u f f e l t haar t e g e l i j k e r t i j d , dat gaat over i n f o r s e r v r i j e n ) 

Hans: Nou? 

H i l d e : I k heb een b e e t j e h o o f d p i j n . 

Hans: (Zucht l u i d , l a a t haar l o s en d r a a i t z i c h om) 
Nou, dan z u l l e n we het l i c h t maar u i t doen. 
( H i j doet het l i c h t u i t ) 

(Ze l i g g e n een t i j d j e o n b e w e g e l i j k ) 

H i l d e : Hans, ( H i j zegt n i e t s ) . . . ölaap j e a l ? 

Hans: Nee. 

H i l d e : I k ben naar de d o k t e r geweest. 

Hans: Voor j e h o o f d p i j n ? 

H i l d e : I k ben i n v e r w a c h t i n g . 

Hans: ( H i j doet het l i c h t aan) Ben j e i n v e r w a c h t i n g ? . . . . 
H i l d e , echt waar? 

H i l d e : A l twee maanden. 

Hans: Twee maanden!! Wist j e dat n i e t e e r d e r ? 

H i l d e : I k w i s t het a l e e r d e r . 

Hans: En j e zeg t het nu pas? Nu? Morgen moet i k 5 dagen weg 
voor de zaak. Dan ga i k n i e t weg. Nee, dat kan n i e t . 
Waarom zeg j e het nu pas? 
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H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

Ik w i l het n i e t . 

Wat n i e t ? 

Een k i n d . 

Maar j e hebt het a l t i j d g e w i l d , twee k i n d e r e n . 

V r o e g e r , nu n i e t . 

Nu nog n i e t , het o v e r v a l t j e , over een paar maanden i s 
dat o v e r . Dat had j e b i j T a n i a ook helemaal i n het b e g i n , 
weet j e dat n i e t meer? Het z a l wel i e t s met j e hormonen 
t e maken hebben. 

Je bent z e l f een hormoon. 

J a , ( h i j l a c h t ) een h e l e g r o t e , d i k k e , g e v a a r l i j k e h o r ­
moon ( H i j doet een hormoon na en o n d e r t u s s e n k n u f f e l t 
h i j H i l d e ) 

( L a c h t mee, maar b l i j f t t o c h s e r i e u s ) 
Ik w i l het echt n i e t . Hans, 

Maar waarom n i e t ? 

Om a l l e s , om d i t h u i s , de h e l e dag. I e d e r e dag h e t z e l f d e . 
I k weet het n i e t . Om a l l e s . 

I k kan het b e s t b e g r i j p e n , s c h a t j e . T a n j a b e g i n t net 
wat g r o t e r t e worden. J e hebt j e handen net wat v r i j e r 
en nou ben j e zwanger. Maar het i s n i e t a n d e r s . We 
z u l l e n er het b e s t e van maken. 

Maar i k wordt gek a l s i k er aan denk. Weer j a r e n l a n g 
t h u i s z i t t e n . Niemand om mee t e p r a t e n . 

Maar dat wordt nu t o c h a n d e r s , we z i j n daar t o c h mee 
b e z i g . D i e c u r s u s d i e j e nu v o l g t , dat l o s t t o c h i e t s 
van de problemen op. 
Dat l o s t n i e t s op. 

Hoezo?, j e bent er dan t o c h u i t , j e ontmoet t o c h andere 
mensen? 

H i l d e : J a , vrouwen, d i e a l l e m a a l met d e z e l f d e problemen z i t t e n 
en d i e z i c h kunnen u i t l e v e n op v e r r o e s t e f i e t s k e t t i n g e n 
met paarse w o l ! D i t i s geen o p l o s s i n g , i k w i l het k i n d 
n i e t . 

Hans: Dat i s ook geen o p l o s s i n g l 

H i l d e : Voor m i j w e l . 

Hans: J i j i j i j i jij» j e z i e t a l l e e n maar j e z e l f . I n de h e l e 
w e r e l d i s e r n i e t s anders dan j i j . Maar i k ben er ook 
nog. D i t i s net zo goed m i j n zaak. Het i s net zo goed 
m i j n k i n d . 
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H i l d e : Maar i k w i l het n i e t . 

Hans: Maar w i j horen b i j e l k a a r , j i j , i k , T a n j a . Je moet 
r e k e n i n g met ons houden. Je kunt n i e t geen k i n d w i l ­
l e n . Het l i j k t w e l of j e geen e n k e l g e v o e l voor v e r ­
a n t w o o r d e l i j k h e i d meer hebt. 
Nou, i k z a l j e een d i n g v e r t e l l e n . I k weet wel waar 
i k v e r a n t w o o r d e l i j k voor ben. Voor j o u , voor T a n j a en 
ook voor dat k i n d . En d i e v e r s i n t w o o r d e l i j k h e i d z a l i k 
nemen. A l s j e dat maar weet. 

( H i l d e s t a p t u i t bed) 

LIED 

DAAR GAAN AL JE DROMEN 

Vrouw 1 en vrouw 2 : 

Daar gaan a l j e dromen 

n i e t s i s er van wagü: 

Je dacht v r i j t e l e v e n 

g e l u k k i g met elkasa*. 

Maar wat i s g e l u k l i e v e k i n d 

Geluk i s neuken op z i j n t i j d 

Geluk i s op de buurvrouw l i j k e n 

Geluk i s op geen cent hoeven k i j k e n . 

Je bent o n t e v r e d e n 

A l j a r e n l a n g 

Je zou het anders w i l l e n 

Maar het komt e r n i e t van. 
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SCÈNE 1 0 

DE VOLGENDE MORGEN, HANS VERTREKT 

Hans i s aangekleed, de k o f f e r s t a a t op het bed, h i j pakt hem i n , 
H i l d e i s n i e t op de scène. 

Hans: ( r o e p t ) H i l d e , . , weet j i j waar d i e t o i l e t t a s i s ? 

H i l d e : ( r o e p t ) Welke ( I s i n t u s s e n b i j hem) 

Hans: D i e groene, met d i e b r u i n e s t r e p e n , g e l o o f i k , 

H i l d e : Rood. i k z a l hem even pakken, 

(Ze komt t e r u g en g e e f t hem de t o i l e t t a s ) 

Hans: Z i e j e w e l , r o o d , 

H i l d e : J a , dat z e i i k t o c h . 

Hans: Nee, j i j z e i b r u i n , 

H i l d e : Nee, dat z e i j i j . 

Hans: Hoe kom j e daar nou b i j ? 

H i l d e : I k z e i 
Hans: Oké, oké, j i j z e i r o o d . 

(Hans gaat door met psikken, s t i l z w i j g e n d , s l u i t de 
k o f f e r , doet z i j n j a s aan) 
Oh j a , T i n e Dolsma komt j e vanavond o p h a l e n voor d i e 
c x i r s u s . 

H i l d e : Hoezo, i k heb n i e t s met haar a f g e s p r o k e n . 

Hans: Nee, i k had haar g i s t e r e n aan de t e l e f o o n op de zaak, 
ze w i l d e Koos even s p r e k e n , t o e n heb i k hasü: gevraagd 
o f ze j o u vanavond w i l d e o p h a l e n omdat i k dan weg ben. 

H i l d e : Oh, 

Hans: Ga j e nog naar d i e c u r s u s ? 

H i l d e : I k z a l w e l z i e n . 

(Ze s t a a n wat vreemd tegenover e l k a a r , e r i s v e e l t e zeggen, maar ze 
zeggen n i e t s . Hans neemt a f s c h e i d ) 

Hans: Z u l j e goed op j e z e l f passen? 

H i l d e : J i j ook? 

(Hans gaat a f ) 
( Changementsmuziek, de huiskamer van H i l d e en Hans wordt n e e r g e z e t ) 
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Mieke:"Zoek je een baan? Ga je werken? " 

Mieke:Thea Roding 
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SCÈNE 11 

HILDE WIL WEEP GAAN WERKEN 

H i l d e z i t op haar knieën midden t u s s e n een hoop uitgevouwen k r a n t e n . 

Mieke: 

H i l d e : 

Mieke: 

H i l d e : 

M i eke: 

H i l d e : 

Mieke: 

H i l d e : 

Mieke: 

H i l d e : 

M i e k e : 

H i l d e : 

M i eke: 

(Komt bi n n e n ) H i l d e , kun j i j s t r a k s even o p l e t t e n a l s de 
k i n d e r e n t h u i s komen. Ze hebben de s l e u t e l , maar dan zeg 
i k dat ze b i j j o u t e r e c h t kunnen a l s e r i e t s i s . ( H i l d e 
z o e k t i n t u s s e n k o o r t s a c h t i g v e r d e r ) 
Wat doe j e e i g e n l i j k ? 

( L e e s t voor u i t de k r a n t ) Gevraagd: A d m i n i s t r a t i e f a s ­
s i s t e n t e , d i e i n b e z i t i s van de d i ploma's Mulo o f Havo 
en t y p e n . Een s t e n o d i p l o m a s t r e k t t o t a a n b e v e l i n g . De u i t 
t e voeren werkzaamheden z u l l e n onder meer b e s t a a n u i t , 
het mede v e r z o r g e n van de d a g e l i j k s e c o r r e s p o n d e n t i e t e n 
behoeven van de d i r e k t i e en het e v e n t u e e l vervangen van 
de d i r e k t i e - s e k r e t a r e s s e . 

(Gaat naast H i l d e op de grond z i t t e n ) Zoek j e een baan? 
Ga j e werken? 

Wanneer ben j i j weer gaan werken? 

Z o a l s g e b r u i k e l i j k . Toen de k i n d e r e n naar s c h o o l g i n g e n . 

Hoe g i n g dat? 

M o e i l i j k . Maar ' t g i n g . Ik heb de s c h o o l op z'n kop gezet 
om t e zorgen dat er o v e r b l i j f - m o g e l i j k h e d e n kwamen. Raar 
i s d a t . Niemand had het daar o o i t o v e r , maar toen i k e r 
over begon, b l e k e n o n t z e t t e n d v e e l moeders dat a l l a n g t e 
w i l l e n . Nou, voor de r e s t i s het t e l k e n s n a t u u r l i j k naar 
o p l o s s i n g e n zoekn. 

En Gerard? 

D i e z e i : i k v i n d het goed a l s i k er maar n i k s van merk. 
Dat betekende dus s'morgens voor het werk bedden opmaken, 
opruimen en s t o f z u i g e n . Na het werk boodschappen doen en 
koken en s'avonds de was. Na een maand kwam Gerard aan­
dragen met f o l d e r s van b u i t e n l a n d s e r e i z e n omdat het zo 
goed zou z i j n voor de k i n d e r e n en omdat het kon nu i k ook 
w e r k t e . ( S t i l t e ) 

En toen? 

Het was i d i o o t . A l d i e t i j d had i k me a l l e e n maar s c h u l d i g 
g e v o e l d a l s h e l huishouden mindergoed l i e p , maar toe n werd 
i k i n e e n s r a z e n d . Ik schreeuwde: a l s e r iemand met vakan­
t i e g aat, ben i k h e t . Je w i l d e er t o c h n i e t s van merken 
dat i k werk. 

Wat goed. En toen? 

R u z i e . Weken aan een s t u k . Maar nou doet h i j ook wat i n 
het huishouden. 

-33-
www.toneelwerkgroepproloog.nlwww.toneelwerkgroepproloog.nl



r 

H i l d e : W i l j e k o f f i e ? 

Mieke: A l s j e hebt, want i k moet zo weg. 

H i l d e : (Loopt weg om de k o f f i e te h a l e n , maar d r a a i t z i c h h a l ­
verwege om) Ik ben zwanger. 
(Mieke k i j k t naar haar met i e t s van stomme t r u t ) 
Hans w i l d e zo graag nog een k i n d . Dat i s b e t e r voor 
T a n j a , Maar i k w i l het n i e t . 

Mieke: Je w i l t het n i e t , maar j e bent wel zwanger.Ben j e a l 
naar de d o k t e r geweest om er i e t s aan te l a t e n doen? 

H i l d e : Nee, 

Mieke: Waarom n i e t ? 

H i l d e : Hans w i l het houden, 

Mieke: Ik w i s t n i e t dat Hans zwanger was. 

H i l d e : Maar het i s ook z i j n k i n d . 

Mieke: B l i j f t h i j er voor t h u i s ? 

H i l d e : J i j hebt gemadckelijk p r a t e n . Maar i k moet ook r e k e n i n g 
houden met wat h i j w i l , 

Mieke: H i j h e e f t n i k s t e w i l l e n . Voor j o u b e t e k e n t het dat j e 
n i e t kunt gaan werken. Voor hem v e r a n d e r t er n i k s , 

H i l d e : A l s j e j o u zo h o o r t p r a t e n l i j k t het net a l s o f j i j a l l e s 
o p g e l o s t hebt. Maar j i j komt h i e r ook om t e vragen o f i k 
je k i n d e r e n kan opvangen? Waarom v r a a g j e het Gerard 
n i e t ? En j e doet s t o e r over dat g e l d , maar j i j doet ook 
het g r o o t s t e d e e l van het huishouden en j e moet s t e e d s 
dank j e wel zeggen a l s Gerausd i e t s d o e t , 

Mieke: Ik zeg n i e t dat i k a l l e s o p g e l o s t heb. Dat kan ook n i e t . 
Je kunt d i e d i n g e n n i e t i n j e e e n t j e o p l o s s e n . 

H i l d e : Nou, z o l a n g w i l i k n i e t wachten. Ik w i l het nu o p l o s s e n . 
Ik w i l n i e t meer t h u i s z i t t e n . I k w i l geen k i n d meer. I k 
heb e r genoeg van. Meer dan genoeg, 

Mieke: J a , daar had i k het o v e r . 

H i l d e : Maar Hans doet ook z i j n b e s t . H i j w i l dat i k e r eens 
u i t k o m . 

Mieke: J a en t o e n kwam i e aandragen met een c u r s u s . 

H i l d e : H i j kon n i e t weten dat i k dat n i e t l e u k v i n d . 

Mieke: Nee, maar het was wel de o p l o s s i n g voor z i j n problemen. 
N i e t voor de jouwe. L u i s t e r , i k w i l Hans n i e t a f k r a k e n , 
want daar gaat het n i e t om, maar d i e c u r s u s s e n z i j n voor 
dat d o e l o pgezet. 
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H i l d e : Welk d o e l ? 

Mieke: Vrouwen b e z i g houden. A f l e i d e n van hun problemen zodat 
ze b l i j v e n s l i k k e n zonder i e t s t e v e r a n d e r e n . Hé, het 
s p i j t me, maar i k moet naar m i j n werk, 
( H i l d e z i t e r afgeknapt b i j ; Mieke s l a a t een arm om haar 
heen) 
A l s j e dat k i n d n i e t w i l , moet j e s n e l z i j n , dat i s 
b e t e r . ( H i l d e r e a g e e r t n i e t ) 

(Mieke gaat weg, en komt t e r u g , a l l e e n haar hoofd) 

Mieke: En bedankt voor de koffie,hé. 

( H i l d e l a c h t ) 

(Changement naar het omscholingsbureau, de twee p a n e l e n haaks op 
e l k a a r voor op de scène. Daarbinnen een t a f e l met aan beide kanten 
een s t o e l . Op de t a f e l s t a a t een a r c h i e f k a s t ) 
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SCÈNE 12 

HILDE OP HET OMSCHOLINGSBUREAU 

De ambtenaar i s een warme, m e n s e l i j k e f i g u u r , maar ook e r g g e s t e l d 
op z'n s p u l l e t j e s , z i j n a r c h i e f . 

Ambtenaar: ( B e z i g met z i j n a r c h i e f a l s H i l d e opkomt) 

H i l d e : (Gaat naar binnen) 

Ambt,: Goede middag. Gaat u z i t t e n . I k ben zo k l a a r . 
(Gaat door met zoeken i n het a r c h i e f ) 

H i l d e : (Gaat z i t t e n , ze i s h e e l gespannen) 

Ambt.: (Nadat h i j z i j n werkje a f h e o f t ) U komt dus voor 'n om­
s c h o l i n g . Zo, Hoe i s de naaun? 

H i l d e : Mevrouw Maas. 

Ambt.: ( V e e r t op en k i j k t i n het a r c h i e f . H i j kan het n i e t v i n d e n , 
dat kan h i j s l e c h t v e r t e r e n ) Ik kan u n i e t v i n d e n . Hé, hoe 
kan dat nu t o c h . S t a a t u rais:3chien i n g e s c h r e v e n onder 
een andere naam. Uw meisjesnaam. Wat i s uw meisjesnaam? 

H i l d e : I k s t a n i e t i n g e s c h r e v e n . 

Ambt.: O nee, hoe kan dat nu t o c h . Nou, dat i s dan het e e r s t e 
dat we maar eens moesten doen, ( H i j pakt een f o r m u l i e r ) 
Hoe i s de naam? 

H i l d e : H i l d e maas. 

Ambt.: Adres? 

H i l d e : W i l h e l r a i n a Drïïckerplein 6 

Ambt.: Wat i s uw beroep? 

H i l d e : Huisvrouw. 

Ambt,: ( K i j k t op z'n h o r l o g e en l a c h t tegen haar) Heel goed, 
h e e l goed. I k l a s l a a t s t nog een a r t i k e l , geschreven 
door een vrouw. Ze s c h r e e f , a l s h uisvrouw, heb j e wel 
t i e n beroepen, V e r p l e e g k u n i d i g e , b i n n e n h u i s a r c h i t e k t e , 
econoom. Ik weet n i e t meer hoe ze e r a l l e m a a l op kwam. 
Maar het was e r g a a r d i g , e r g v e r h e l d e r e n d . Maar j a , i n 
m i j n k a a r t e n b a k komt het a l s beroep n i e t v o o r . Wat k o r t ­
z i c h t i g n a t u u r l i j k . Maar j a . Wat was uw beroep voordat 
u trouwde? 

H i l d e : T y p i s t e . 

Ambt,: (Op f o r m u l i e r k i j k e n d ) Hoe l a n g bent u a l w e r k e l o o s ? 
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H i l d e : (Weet n i e t goed raad met de v r a a g) Ik weet het n i e t , 
i k . . . 

Ambt.: Hoe l a n g geleden bent u o n t s l a g e n ? 

H i l d e : (Wordt s t e e d s meer gespannen, b e g i n t b i j n a t e h u i l e n ) 
Ik ben n i e t o n t s l a g e n . I k ben z e l f weggegaan. 

Ambt.: N o o i t z e l f weg gaan. Je a l t i j d l a t e n o n t s l a a n . Dat 
l e e r t tegenwoordig i e d e r e werkende j o n g e r e . 

H i l d e : ( B e g i n t t e h u i l e n ) 

Ambt.: ( K i j k t v e r s c h r i k t op) Kom nu t o c h , r u s t i g maar, r u s t i g . 
I k maakte maar een g r a p j e . We komen er heus wel u i t . We 
v i n d e n samen heus wel een o p l o s s i n g . 

H i l d e : ( H u i l e n d ) E r waren twee b e d r i j v e n . Ze vroegen om e r v a ­
r e n t y p i s t e s . (Tegen ambtenaar) Ik heb t o c h e r v a r i n g ? 
( H i j k n i k t ) Ik heb k j a a r e r v a r i n g . Maar ze z e i d e n , u komt 
n i e t i n aanmerking, u bent e r t e l a n g u i t g e w e e s t . 

( H i l d e l o o p t naar de m i c r o - nu n i e t meer h u i l e n d . Ambtenaar l o o p t naar 
a c h t e r het dekor) 

H i l d e : Wel t i e n b e d r i j v e n l i e p i k a f . Maar ze w i l d e n geen ge­
trouwde vrouwen met een k i n d . Ze z e i d e n , u bent t e duur 
voor d i e p l a a t s en sommigen z e i d e n ook gewoon, u bent 
t e oud. Ze vroegen me o f m i j n man w i s t dat i k s o l l i c i ­
t e e r d e en o f h i j het er mee eens was. Ze vroegen waarom 
i k e i g e n l i j k w i l d e werken en o f i k wel eens opvang had 
voor het k i n d i n de v a k a n t i e s en a l s het z i e k zou worden. 
B i j een kon i k komen werken. H i j h i e l d van getrouwde 
vrouwen, z e i i e . V o o r a l vrouwen met e r v a r i n g . Daarom 
w i l d e i k me l a t e n omscholen. Een vak l e r e n waar ze wel 
vrouwen z o a l s i k w i l l e n hebben. (Ze d r a a i t z i c h om naar 
de ambtenaar d i e net binnenkomt met een g l a a s j e water) 
Neemt u me n i e t k w a l i j k . 

(Ze gaan a l l e b e i weer z i t t e n ) 

Ambt.: Helemaal n i e t . Het wordt ons a l l e m a a l w e l eens een 
b e e t j e t e v e e l . I n deze f o r m u l i e r e n s t a a n a l l e e n de ge­
gevens, maar de e l l e n d e d i e er vaak a c h t e r z i t s t a a t e r 
n i e t i n . 
( H i j s l a a t tegen een s t a p e l t j e f o r m u l i e r e n . Het v a l t om, 
masu: h i j l e g t het s n e l weer r e c h t ) 

(Ze z w i j g e n a l l e b e i ) 

Ambt.: I k w i l h e e l e e r l i j k tegen u z i j n . U maakt weinig kans 
om voor o m s c h o l i n g i n aanmerking t e komen. 
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H i l d e : (Weet n i e t goed raad met de v r a a g) I k weet het n i e t , 
i k . •. 

Ambt.: Hoe l a n g geleden bent u o n t s l a g e n ? 

H i l d e : (Wordt s t e e d s meer gespannen, b e g i n t b i j n a t e h u i l e n ) 
I k ben n i e t o n t s l a g e n . I k ben z e l f weggegaan. 

Ambt.: N o o i t z e l f weg gaan. Je a l t i j d l a t e n o n t s l a a n . Dat 
l e e r t tegenwoordig i e d e r e werkende j o n g e r e . 

H i l d e : ( B e g i n t t e h u i l e n ) 

Ambt.: ( K i j k t v e r s c h r i k t op) Kom nu t o c h , r u s t i g maar, r u s t i g . 
I k maakte maar een g r a p j e . We komen er heus wel u i t . We 
v i n d e n samen heus wel een o p l o s s i n g . 

H i l d e : ( H u i l e n d ) E r waren twee b e d r i j v e n . Ze vroegen om e r v a ­
r e n t y p i s t e s . (Tegen ambtenaar) I k heb t o c h e r v a r i n g ? 
( H i j k n i k t ) I k heb k j a a r e r v a r i n g . Maar ze z e i d e n , u komt 
n i e t i n aanmerking, u bent e r t e l a n g u i t g e w e e s t . 

( H i l d e l o o p t naar de m i c r o - nu n i e t meer h u i l e n d . Ambtenaar l o o p t naar 
a c h t e r het dekor) 

H i l d e : Wel t i e n b e d r i j v e n l i e p i k a f . Maar ze w i l d e n geen ge­
trouwde vrouwen met een k i n d . Ze z e i d e n , u bent t e duur 
voor d i e p l a a t s en sommigen z e i d e n ook gewoon, u bent 
t e oud. Ze vroegen me o f m i j n man w i s t dat i k s o l l i c i ­
t e e r d e en o f h i j het er mee eens was. Ze vroegen waarom 
i k e i g e n l i j k w i l d e werken en o f i k wel eens opvang had 
voor het k i n d i n de v a k a n t i e s en a l s het z i e k zou worden. 
B i j een kon i k komen werken. H i j h i e l d van getrouwde 
vrouwen, z e i i e . V o o r a l vrouwen met e r v a r i n g . Daarom 
w i l d e i k me l a t e n omscholen. Een vak l e r e n waar ze wel 
vrouwen z o a l s i k w i l l e n hebben. (Ze d r a a i t z i c h om naar 
de ambtenaar d i e net binnenkomt met een g l a a s j e water) 
Neemt u me n i e t k w a l i j k . 

(Ze gaan a l l e b e i weer z i t t e n ) 

Ambt.: Helemaal n i e t . Het wordt ons a l l e m a a l w e l eens een 
b e e t j e t e v e e l . I n deze f o r m u l i e r e n s t a a n a l l e e n de ge­
gevens, maar de e l l e n d e d i e e r vaak a c h t e r z i t s t a a t e r 
n i e t i n . 
( H i j s l a a t tegen een s t a p e l t j e f o r m u l i e r e n . Het v a l t om, 
maar h i j l e g t het s n e l weer r e c h t ) 

(Ze z w i j g e n a l l e b e i ) 

Ambt.: I k w i l h e e l e e r l i j k tegen u z i j n . U maakt w e i n i g kans 
om voor o m s c h o l i n g i n aanmerking t e komen. 
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H i l d e : Maar a l s u nu op uw p a p i e r e n s c h r i j f t waarom i k omge­
s c h o o l d w i l worden, waarom i k geen baan kan v i n d e n . 
Dan wordt t o c h d u i d e l i j k dat het n o o d z a k e l i j k i s . 

Ambt.: Ik kan u n i e t i n s c h r i j v e n . 

H i l d e : Waarom n i e t ? 

Ambt.: U komt n i e t i n aanmerking. 

H i l d e : Waarom n i e t ? 

Ambt.: U h e e f t n i e t de j u i s t e a n t e c e d e n t e n. 

H i l d e : En u zou me h e l p e n . 

Ambt.: N a t u u r l i j k . Maar u bent n i e t de e n i g e . E r z i t t e n mensen 
i n deze bsikken, nog s c h r i j n e r d e r g e v a l l e n dan het uwe. 
Mensen d i e j a r e n l a n g w e r k e l o o s z i j n geweest. Die geen 
m o g e l i j k h e i d hebben om i n hun vak weer aan de s l a g t e 
komen, d i e geen en k e l e m o g e l i j k h e i d meer hebben om i n 
hun vak v e r d e r t e komen. 

H i l d e : Maar dat i s voor m i j t o c h ook z o . 

Ambt.: U h e e f t een g e z i n . U h e e f t een man d i e de k o s t v e r d i e n t . 
E r z i j n maar b e p e r k t e m o g e l i j k h e d e n . A l s we het aan deze 
mensen be s t e d e n ( W i j s t op de bak) weten we zeker dat het 
g e l d goed b e s t e e d i s . Maar wat weten we van u. M i s s c h i e n 
v e r l a n g t u b i n n e n een h a l f j a a r weer t e r u g naar uw ge­
z i n n e t j e . H e e f t u daar z e l f wel eens over nagedacht? 
Bent u wel zeker dat u weer w i l t gaan werken? Het i s b i j 
vrouwen vaak, j a , neem me n i e t k w a l i j k , t o c h een s o o r t 
b e v l i e g i n g . 

H i l d e : (Loopt woedend weg) 

(Changement naar de huiskamer van H i l d e en Hans. Na het changement l o o p t 
H i l d e nasu: de m i k r o f o o n . 

H i l d e : S t r a k s komt h i j t h u i s . I k heb rode k o o l gemaakt, v i n d t h i j 
l e k k e r en s t o o f v l e e s met champions en p a p r i k a . En een 
t o e t j e , i k ben h a r d s t i k k e goed i n t o e t j e s , Haagse b l u f . 
I k heb het h e l e h u i s g e p o e t s t , ' t was wel n o d i g , i k heb 
5 dagen n i e t s gedaan. 
Ik heb 3 uur i n bad g e l e g e n met een h e l e b o e l schuim. En 
de k r a n t , i k had de k r a n t i n bad, op zoek naar een baan 
i n bad. En mevrouwtje, wat z i j n uw antecedenten? 
Huisvrouw, goed, h e e l goed. Maar u komt n i e t i n aanmer­
k i n g voor d i e baan. 
Verdomme. 
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SCÈNE 1 3 

HANS KOMT THUIS 

Hans nog i n regenman t e l , i s pas t h u i s , de k o f f e r s t a a t midden i n de 
kamer. 

H i l d e : I k w i l het n i e t . 

Hans: L i e f j e , wind j e n i e t op. Dat i s j u i s t s l e c h t voor j e . 

H i l d e : Hoe s l e c h t e r , hoe b e t e r het voor me u i t k o m t . 

Hans: Je bent n i e t a l l e e n . 

H i l d e : Nee, dat i s het j u i s t , (pauze) 

Hans: L i e v e s c h a t , wat v e r a n d e r t er t o c h i n jou? I k ga v i j f 
dagen weg en i k herken j e b i j n a n i e t meer. Je was n o o i t 
t h u i s t o e n i k j e b e l d e . T a n j a i s ook nu weer e l d e r s 
o n d e r g e b r a c h t . Ik weet wel dat zwangerschap een h e l e 
t o e s t a n d i n het l i c h a a m van de moeder teweegbrengt.... 

( H i l d e l o o p t naar de bank en gaat z i t t e n ) 

H i l d e : Ik w i l dat k i n d n i e t ! I k l a a t het weghalen! 

Hans: Moet j e z e k e r doen. J a , moet j e t o c h gedaan hebben. Dat 
h o o r t e r b i j tegenwoordig. 
(Ze s l a a t hem i n het g e z i c h t ) 
Het i s godverdomme ook m i j n k i n d . Ik bedoelde het n i e t 
z o . I k ben n i e t tegen a b o r t u s a l s het z i n n i g i s . Maar 
voor ons i s dat geen o p l o s s i n g . H e t zou j o u - en m i j -
v r e s e l i j k f r u s t r e r e n . Een k i n d dat a l l e kansen kan 
hebben. I k heb een v a s t e baan - g o d z i j d a n k t - en -
maar dat i s de reden n i e t - en d i e wordt e r a l l e e n 
maax s t e v i g e r op a l s i k ook een v o l t o o i d g e z i n heb. J a , 
dat k l i n k t een b e e t j e r a a r , maar ze k i j k e n wel even 
naar j e s o c i a l e omstandigheden wanneer ze mensen zouden 
moeten o n t s l a a n . Maar dat i s de r e d e n n i e t , nogmaals. 
I k w i l dat b a b y t j e dat daar nu a l i n j o u l e e f t . 

H i l d e : I k n i e t . ' " 

Hans: (Loopt naar de bank t o e , gaat naast haar z i t t e n ) 
S c h a t j e . J i j ook. Je bent t o c h h e l e m a a l het type n i e t 
om zo'n ongemotiveerde a b o r t u s op j e t e l a t e n p l e g e n . 
Je bent zo g e v o e l i g . Dat i s ook j e k r a c h t . Daarom ben 
i k van j e beginnen t e houden. Het zou o n t z e t t e n d egoïs­
t i s c h z i j n en dat i s t o t a a l jouw k a r a k t e r n i e t . 

Hilde: O.K. J i j w i l dat k i n d . Dan z a l j e d'r ook voor z o r g e n . 
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Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

W i l i k b e s t . Heb i k trouwens met T a n i a ook gedaan. 

Heb j e n i e t gedaan. J i j b e e l d t j e dat i n . A l s j e een 
k e e r t j e met ' r gaat wandelen o f ' r e t e n g e e f t , b e e l d t 
j i j j e i n dat j e d'r voor z o r g t . Maar b l i j f j e d'r 
voor t h u i s van j e werk? 

Zou i k wel w i l l e n . I k v i n d n i k s minderwa£u:'dig aan k i n ­
deren g r o o t b r e n g e n , 

O, nee? Goed, dan maken we een afspraadc: j i j zegt j e 
baan op en i k ga werken. 

Waar? 

(Loopt naar de k o f f e r met de b e d o e l i n g hem i n t e r u i ­
men en weg t e z e t t e n ) O, i k ben naar het g e w e s t e l i j k 
a r b e i d s b u r e a u geweest. 

Oh,.., en? 

( L i e g t ) Nou, m i s s c h i e n hebben ze wel i e t s voor me. 

Waar? 

Nou, b i j P h i l i p s , s c h i j n t , 

( L u i d ) B i j P h i l i p s ? ! S c h a t j e , ze bedonderen j e . Wij l e ­
v e r e n aan P h i l i p s en i k z i e een van d i e p e r s o n e e l s c h e f s 
w e l «ns; a f v l o e i e n , dat doen ze b i j P h i l i p s , 2 0 . 0 0 0 
man i n de a f g e l o p e n 7 j a a r . En vrouwen gaan e r het 
e e r s t u i t , weet j e dat? ( H i l d e z w i j g t ) 
M i j n l i e v e , domme, op s t a n d i g e H i l d e . J i j w i l a b s o l u u t 
werk zoeken, i n een k r i s i s t i j d , dat e r geen werk i s , 
t e r w i j l e r 2 0 0 . 0 0 0 man s t a a n t e t r a p p e l e n voor een baan, 
j i j d i e het n i e t n o d i g h e b t . En dat weet j i j e i g e n l i j k 
w e l , h i e r van b i n n e n a c h t e r d i e mooie ogen van j e . ( H i j 
zoent h a a r ) 
J e bent mooi a l s j e zwanger bent. Ik v i n d j e e r g mooi 
a l s j e zwanger bent, weet j e dat? ( w i l haar weer kussen) 

K l o o t z a k ! 

Wat i s er nou weer? ( h e r p a k t z i c h ) I k probeer a l l e e n 
j e t e doen nadenken. Een baan i s een o n m o g e l i j k h e i d 
voor j o u . Het kan n i e t ! ! 

Het kan n i e t - dus het k i n d kan ook n i e t , 
(Loopt met de k o f f e r naar de keuken) 

L u i s t e r s c h a t , j e mag nu wel s p i t s v o n d i g doen, maar om 
de r e a l i t e i t kan j e n i e t heen. En i k ook n i e t - hoe we 
het ook zouden w i l l e n . 

Zeg j i j dan maar op j e werk dat j e nog maar h a l v e dagen 
werkt en dan ga i k schoonmaken voor h a l v e dagen en zo 
komen we wel r o n d . 
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Hans:"Je bent mooi a l s je zwanger bent" 

Hi1de:Tatjana Brinkman 
Hans :Ber Huiskens 
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Hans: Da»s ook t h e o r i e . 

H i l d e : Je w i l n i e t . 

Hans: Ik heb n i k s t e w i l l e n . 

H i l d e : I k w e l . 

Hans: S c h a t , m i j n baan kan n i e t h a l f t i m e . A l s i k op het maga­
z i j n w i l gaan s t a a n - j a dan - maar dan ga i k er onvoor­
s t e l b a a r op a c h t e r u i t . Bovendien i s d i t abs u r d . I k z i t 
i n een bepaalde p r o m o t i e l i j n - daarom v e r d i e n i k ook 
goed - en hoef j i j n i e t t e werken, «t I s geen a r t i s t e n -
job dat j e d»r zo maar even mee kan aankomen dat j e minder 
w i l werken. 

H i l d e : J e w i l n i e t . 

Hans: Het kan n i e t . 

H i l d e : Hans, i k hou het n i e t meer u i t . 

Hans: O.K. Doe het maar. Ga maar werken. L a a t a l l e s maar i n 
de s t e e k . Laat T a n i a maau: i n de s t e e k . L a a t ons nieuwe 
k i n d j e maar weghalen. Heb j e dat trouwens a l g e r e g e l d , 
zonder m i j ? 

H i l d e : Nee. 

Hans: Nou, da's i n i e d e r g e v a l wat. Je moet daar trouwens 
m i j n toestemming voor hebben. 

H i l d e : Dat hoef i k n i e t . Dat gaat a l l e e n m i j aan. Het gaat om 
m i j . 

( E r wordt g e b e l d ) 
(Hans doet open. Het i s Mieke) 

Mieke: I s H i l d e e r ? 

Hans: J a , nee, kom maar even b i n n e n . 

(Hans en Mieke komen b i n n e n ) 

Mieke: S o r r y hoor, da*k zo onverwacht b i n n e n l o o p . Maar i k 
weet m i s s c h i e n een baan voor j e . J i j hebt t o c h o o i t 
op k a n t o o r gewerkt. Je hebt t o c h d i p l o m a ' s en zo. 

H i l d e : Ga even z i t t e n . J a , Mavo. 

Mieke: Nou, i k heb een n i c h t j e en d i e werkt op een v e r z e k e r i n g s ­
m a a t s c h a p p i j . En ze i s zwanger geworden en dat l o o p t 
n i e t zo b e s t , zodat ze nu p l o t s moet ophouden met werken. 
En ze z o e k t op k o r t e t e r m i j n een v e r v a n g s t e r , a l s ze daar 
z e l f mee komt, l o o p t a l l e s v e e l v l o t t e r voor z e . En t o e n 
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i k dat hoorde, heb i k maar meteen gezegd, dat i k iemand 
w i s t . Dus j e kan morgen met ze mee, a l s j e dat w i l . 

H i l d e : 

Mieke: 

H i l d e : 

Mieke: 

H i l d e : 

Mieke: 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

Mieke, wat f a n t a s t i s c h ! ( z oent haar) 

N i e t t e s n e l - l u i s t e r - het i s geen onaardige baan, 
maar e r z a l nog wel wat a d m i n i s t r a t i e v e rompslomp b i j 
komen, voor het zover i s . 

Dus het i s n i e t voor even? 

Nou, dat i s nog onzeker, maar voor zover i k d i e n i c h t 
van m i j ken, d i e werkte t o c h tegen d'r z i n en ze wou 
s n e l een k i n d , weet j e , want ze i s pas getrouwd, dus 
de kans z i t e r i n dat d i e baan helemaal v r i j k o m t . Maar 
i n t u s s e n zou j e wel kunnen beginnen, want ze nemen anders 
m i s s c h i e n een i n t e r i m k r a c h t en dan i s de kans verkeken. 

En wat i s het p r e c i e s voor werk? 

Nou, gewoon kantoorwerk n a t u u r l i j k . 

S c h a t , j e moet Mieke n i e t voor de gek houden. 

Hou j e d'r b u i t e n , j i j . Donder op. Ik heb n i k s met j e 
t e maken. Het i s m i j n baan en i k neem d i e aan. 

Je b e l a z e r t de mensen. 

J i j b e l a z e r t m i j , i k heb genoeg van j e . J i j w i l k o s t 
wat k o s t jouw plannen d o o r d r i j v e n . 

(Door H i l d e ' s u i t v a l heen) Mieke, H i l d e i s zwanger. Het 
i s absurd om haar voor d i e baan voor t e s t e l l e n . 

Dat weet Mieke. Bemoei j e 
b e s l i s s i n g . 

d'r n i e t mee. Het i s m i j n 

M i e k e : 

Hans: 

A l s het zo z a t , was het m a k k e l i j k . Maar i k ben er ook 
nog, l i e f j e . En T a n i a i s e r ook nog. J i j l i j k t w el een 
k l a p van een molen gekregen t e hebben. Maar we z i j n een 
g e z i n , we hebben, och, i k heb het a l zo d i k w i j l s gezegd, 
we hebben een v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d , verdomme. 

Laat me met r u s t . Ga h i e r weg. Ik ga weg. Mieke, kan 
i k vannacht b i j j u l l i e b l i j v e n ? (ze gaat d'r k o f f e r 
pakken en a f ) 

J a , v l u c h t maar. Ga j e f r u s t r a t i e s maar op een ander 
u i t b r o e d e n , maar daar l o s j e n i e t s mee op. Mieke, ze 
i s overspannen. Ik denk dat het door d i e nieuwe zwan­
gerschap komt. Ze i s volkomen u i t d'r e v e n w i c h t . En ze 
i s a b s o l u u t n i e t i n een t o e s t a n d om nu d i e baan op d i e 
v e r z e k e r i n g s m a a t s c h a p p i j over t e nemen. 

M i s s c h i e n i s het wel de enige o p l o s s i n g . 

Wat? 
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Mieke: 

Hans: 

Mieke: 

Hans: 

Mieke: 

H i l d e : 

Hans: 

Hilde: 

Hans: 

Hilde: 

Hans: 

Hilde: 

Hans: 

Hilde: 

Hans: 

Hilde: 

Nou, net wat j i j n i e t denkt. 

W i l j e n i e t i n r a a d s e l s spreken? Haar p l e k i s h i e r . En 
wie z a l haar m o g e l i j k h e d e n het b e s t e kennen, j i j o f i k ? 

Z i j . 

J a , j a , j a . Het moet haar b e s l i s s i n g z i j n . De vrouw be­
s l i s t . Een p r a c h t i g e k r e e t . Ben i k z e l f s v o o r . Maar n i e t 
wanneer het een excuus i s om over mensen heen t e rennen. 
Ze moet t o t r u s t komen. Tot ze de s i t u a t i e kan z i e n z o­
a l s ze i s . Neem haar n i e t mee. Ik moet d i t met d*r u i t p r a ­
t e n voor er ongelukken gebeuren. 

Ik neem ' r n i e t mee. 

(Op, met k o f f e r ) Kom, Mieke. Ik kan t o c h b i j j u l l i e 
b l i j v e n t o t morgen? 

En Tania? Dat k i n d moet morgen naar s c h o o l . 

R e g e l j i j d a t . J e houdt t o c h zo van h u i s h o u d e l i j k werk. 
Vergeet de bedden n i e t op te maücen en de boodschappen 
t e doen en T a n i a a f t e h a l e n om h a l f v i e r . 

Je bent gek, het i s o n m o g e l i j k , i k moet naar m'n werk. 

Ik ook. 

Maar dat kan n i e t . 

Los het op. Doe i k a l j a i r e n . Kom Mieke. 

B l i j f t h u i s . L aat ons het u i t p r a t e n . 

Nee, we hebben genoeg g e p r a a t . I k ben het z a t . J i j 
z i e t a l l e e n j e e i g e n s t r a a t j e . 

Nee, j i j denkt a l l e e n aan j e z e l f . 

J a , dat k l o p t . 

LIED VAN DE SOCIALISATIE VAN DE GEZINSTAKEN 

Vrouw 1 en vrouw 2 : 
Maar dat kan t o c h n i e t ? 
Nee, dat kan a b s o l u u t n i e t . 
Zomaar weglopen 
U i t j e g e z i n . 
Goh, hoe moet dat nou 
met de was 
en de afwas 
en het o n t b i j t 
de k i n d e r e n 
de bedden. 
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A l s ' t aan ons l i g t , a l s ' t aan ons l i g t 
Dan z i e t het l e v e n er h e e l anders u i t . 
A l s * t aan ons l i g t , a l s ' t aan ons l i g t . 
Dan z i e t het er a l l e m a a l h e e l anders u i t . 
Dan s l o o p t e i k de muren 
t u s s e n j o u en m i j 
N i e t i e d ' r e dag meer koken 
en naar de s l a g e r i j 
i s de b o e l dan s t o f f i g 
dan wordt er schoongemaakt 
We z u l l e n e r v o o r zorgen 
dat a l d i e t a k e n 
g e r e g e l d worden i n de m a a t s c h a p p i j . 

Maar dat kan t o c h n i e t ? 
Nee, dat kan a b s o l u u t n i e t 
Dat kan verdomme wel 
Het moet t o c h m o g e l i j k z i j n om het zo t e r e g e l e n dat e r 
goedkoop b u i t e n s h u i s gegeten kan worden? 
en de was de deur u i t voor i e d e r e e n 
en de k i n d e r e n dan? 
Jaaa a a , de k i n d e r e n . 

A l s ' t aan ons l i g t , enz.... 
Dan worden onze k i n d e r e n , 
e i n d e l i j k medemensen 
Met een e i g e n l e v e n 
net a l s j i j en i k . 
Ze z u l l e n saimen p r a t e n 
over wat ze w i l l e n 
We z u l l e n samenwerken 
We z i j n n i e t meer hun moeder, 
maar m i s s c h i e n hun kameraad. 

Maar dat kan t o c h n i e t ? 
Nee, dat kan a b s o l u u t n i e t . 
Wat wordt er dan van het g e z i n ? 
a l s vrouwen n i e t meer t h u i s hoeven b l i j v e n 
a l s vrouwen er n i e t meer z i j n om man en k i n d e r e n t e 
v e r z o r g e n 
a l s a l d i e t a k e n n i e t meer op jouw nek geschoven worden 
masLT op d i e van i e d e r e e n 
a l s de k i n d e r e n l e r e n samen l e v e n 
n i e t meer ge s c h e i d e n door het g e z i n . 

A l s ' t aan ons l i g t , enz.... 
Dan worden vrouwen 
ook een b e e t j e mensen 
met een e i g e n l e v e n 
b u i t e n het g e z i n 
We z u l l e n samen werken 
en p r a t e n met elkasu: 
Over hoe we v e r d e r w i l l e n 
V e e l v e r d e r nog dan h i e r . 
A l s ' t aan ons l i g t 
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SCÈNE ^k 

Hans komt b i n n e n met een t a s v o l boodschappen. H i j z e t de t a s op de 
bank neer, doet z*n j a s u i t , z i e t de post en de k r a n t op t a f e l l i g g e n . 
K i j k t de post door en b e g i n t staande de k r a n t t e l e z e n . 

H i l d e : (Komt h a a s t i g binnen) God, wat een gehaast. Er l a g een 
b r i e f d i e e r a b s o l u u t vandaag u i t moest, maar dat hand­
s c h r i f t van d i e man i s b i j n a n i e t t e l e z e n . H i j h e e f t 
s t e e d s van d i e dingen waardoor j e moet overwerken, 
(Ze z i e t de t a s v o l boodschappen s t a a n ) Heb je a l 
boodschappen gedaan? (Loopt er naar toe en k i j k t er i n ) 
Heb j e geen waspoeder? 

Hans: Nee, i k heb het nergens z i e n s t a a n , 

H i l d e : Hoe kan dat nou. Nou kan i k vanavond n i e t wassen en 
T a n j a h e e f t b i j n a n i e t s meer schoon. Nou j a , dan h a a l 
i k morgenvroeg wel voor het werk, dan kan i k nog een 
machine v o l doen voor i k ga. 
(Ze b e g i n t de boodschappen u i t de t a s t e h a l e n ) 
Heb j e T a n j a a l g e z i e n ? We moeten Mieke b e l l e n dat we 
t h u i s z i j n . 

(De t e l e f o o n gaat en Hans neemt hem op) 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans Maas. ( H i j l u i s t e r t even) 
O, wacht. Ik z a l j e H i l d e even geven. 
(Tegen H i l d e ) Het i s Mieke. T a n j a s c h i j n t z i e k t e z i j n . 

( G o o i t de boodschappen t e r u g op de bank en l o o p t naar 
de l e l e f o o n ) 
H a l l o , wat i s er? Gespuugd? Heeft ze i e t s v e r k e e r d s 
gegeten? Nee? J a . Ik z a l d'r even komen h a l e n . M i s s c h i e n 
h e e f t ze z i c h t e druk gemasikt. Ik kom er aan. 
(Tegen Hans) I k h a a l d'r even op. Ze h e e f t overgegeven 
b i j Mieke. S c h i l j i j v a s t a a r d a p p e l s ? Ik z a l d'r meteen 
maar even i n bed l e g g e n dan i s het s t r a k s m i s s c h i e n o v e r . 
(Ze gaat weg) Ik ben zo t e r u g , 

( I s a l b e z i g de boodschappen weer i n de t a s t e doen en 
raedct v e r d i e p t i n een g e b r u i k s a a n w i j z i n g ) 

( I s a l weer t e r u g . Je h o o r t haar i n de gang tegen T a n j a 
p r a t e n ) 
I k z a l j e even l e k k e r i n bed stoppen en dan maak i k een 
k o p j e t h e e . M i s s c h i e n i s het dan s t r a k s wel o v e r , 

(Loopt naar de keuken. Komt t e r u g met een pan, een mes, 
en een oude k r a n t . H i j maakt de zak a a r d a p p e l s open 
d i e up de bank i s b l i j v e n s t a a n b i j het boodschappen 
u i t - en i n p a k k e n en b e g i n t t e s c h i l l e n ) 

(Komt b i n n e n ) Ze l i g t er i n . Ze k l a a g t ook over h o o f d p i j n . 
M i s s c h i e n h e e f t ze z i c h t e druk gemaakt. Je moet e i g e n -

- 4 5 -

www.toneelwerkgroepproloog.nlwww.toneelwerkgroepproloog.nl



Hans: 

H i l d e : 

l i j k e e r s t de oude a a r d a p p e l s opmaken, anders v e r r o t t e n 
z e . (Ze l o o p t de keuken i n en rammelt met p o t t e n en 
pannen) 

Ben j e k l a a r met de a a r d a p p e l s ? 

B i j n a . 

(Komt de kamer weer binnen) 
Ik ga haar t o c h e e r s t maar eens de k o o r t s opnemen. 
(Ze l o o p t a f ) 

(Hans s c h i l t v e r d e r en r a a k t v e r d i e p t i n de k r a n t ) 

H i l d e : (Komt b i n n e n . Hans gaat door met s c h i l l e n ) Ze h e e f t 
3 8 . 4 . W a a r s c h i j n l i j k g r i e p . We z u l l e n de d o k t e r moeten 
b e l l e n . Hoe moet dat nou morgen? 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

H i l d e : 

Hans: 

Hoezo, morgen? 

Nou, ze kan i n i e d e r g e v a l n i e t naar s c h o o l . Ze z a l i n 
bed moeten b l i j v e n . 

Een van ons z a l t h u i s moeten b l i j v e n . 

W a a r s c h i j n l i j k w e l . 

Kun j i j n i e t t h u i s b l i j v e n ? 

( Pakt de pan met a a r d a p p e l s en l o o p t naar de keuken) 

I k ? Waarom i k ? 

(Komt t e r u g u i t de keuken) 
Waarom i k ? Zeker omdat i k de moeder ben. J i j bent de 
vader. J i j kunt net zo goed t h u i s b l i j v e n . 
( Pakt de k r a n t met s c h i l l e n en l o o p t naar de keuken) 
J a w e l . N a t u u r l i j k . Maar i k k r i j g daar problemen mee 
op m»n werk. Ze z i e n me a l aankomen. M'n k i n d i s z i e k , 
daarom ben i k t h u i s g e b l e v e n . 

(Komt weer t e r u g u i t de keuken) I k k r i j g net zo goed 
problemen op m'n werk. 

E r kookt i e t s o v e r . 

(Rent de keuken weer i n ) 

( Z i t i n t u s s e n na t e denken) E i g e n l i j k i s het b e l a c h e ­
l i j k a l s j i j problemen k r i j g t op de zaak. Ze weten dat 
wanneer ze een vrouw met k i n d e r e n aannemen dat d i e k i n ­
deren z i e k kunnen worden. Nou, daar hebben ze dan r e k e ­
n i n g mee t e houden. Dat i s t o c h normaal. A l s i k j o u 
was zou i k r u s t i g t h u i s b l i j v e n en daarna zeggen waarom 
dat was. Dat hebben ze maar t e a c c e p t e r e n . 

( H i l d e i s i n t u s s e n b e z i g met het t a f e l dekken) 
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H i l d e : En a l s ze het n i e t a c c e p t e r e n ? 

Hans: J e moet e i s e n dat ze het a c c e p t e r e n . Je v i n d t t o c h dat 
vrouwen r e c h t op werk hebben? Nou, dan moet er ook r e ­
k e n i n g gehouden worden met de omstandigheden van d i e v r o u ­
wen. Dat i s de enige manier voor vrouwen om t e kunnen 
b l i j v e n werken. 

H i l d e : I k weet het n i e t . Waarom zouden ze op jouw b e d r i j f geen 
r e k e n i n g houden met j o u a l s vader? 

Hans: Dat i s a b s u r d . Waarom zouden ze? Ze gaan ervan u i t , dat 
mannen d i e s o l l i c i t e r e n een vrouw hebben. B i j een vrouw 
l i g t dat anders, daar weten ze van, dat ze man en k i n ­
deren t e v e r z o r g e n h e e f t . En daar moeten ze r e k e n i n g mee 
houden, 

H i l d e : Dat i s j u i s t i d i o o t , dat ze daar van u i t gaan. Dat v r o u ­
wen man en k i n d e r e n moeten v e r z o r g e n . 

Hans: Dat i s ook zo s c h a t j e , dat i s ook zo. Maar het i s de 
r e a l i t e i t . En a l s we daar i e t s aan w i l l e n v e randeren, 
z u l l e n we er voor moeten knokken. D i t i s de e e r s t e k e e r 
dat d i e noodzaak z i c h voor doet. Met een z i e k k i n d i s 
het voor een vrouw n i e t l a n g e r op t e l o s s e n . De r e s t 
kun j e r e g e l e n . M i j i n s c h a k e l e n , het huishouden voor en 
na het werk doen. Maar d i t i s overmacht. En dat moeten 
ze b e g r i j p e n . Je moet op j e r e c h t s t a a n , 

T a n j a : (Roept van boven - op band) Mamma. 

H i l d e : (Gaat naar boven en r o e p t tegen Hans) L e t j i j op het 
e t e n . (Hans l o o p t langzaam naar de keuken) 

( H i l d e komt h a a s t i g weer b i n n e n , l o o p t naar de keuken en komt t e r u g 
met schone l a k e n s d i e ze d u i d e l i j k net van de l i j n h e e f t g e h a a l d . 
Voor ze de keuken i n l o o p t zegt ze:) 

H i l d e : Ze h e e f t weer overgegeven. 
(Ze z i e t e r z o r g e l i j k u i t ) . { 

Hans: (pa k t haar b i j de k i n t e r w i j l ze l a n g s l o o p t ) 
Kop op. I k z a l morgenvroeg voor het werk waspoeder ha­
l e n . Dan i s dat ook o p g e l o s t . 

( P a n e l e n worden van o p z i j naar midden-voor g e r o l d , met de blauwe kant 
v o o r . Voor de pa n e l e n s t a a n 2 s t o e l e n ) 
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SCÈNE 1 5 

HILDE B I J DE PERSONEELSCHEF 

De c h e f i s een k e u r i g e jongeman, z a c h t z i n n i g , maar een s t r e b e r . 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

Mevrouw Maas, i k b e g r i j p u. Meer nog, i k zou, was i k 
i n uw s i t u a t i e , w a a r s c h i j n l i j k d e z e l f d e gedachtengang 
o n t w i k k e l e n . M i s s c h i e n zou i k z e l f s v e r d e r gaan dan u 
g a a t . Maar nee, l a a t ons b i j de zaak b l i j v e n . 

U bent het dus met m i j eens? 

Mevrouw, dat doet er n i e t t o e . 

Voor m i j w e l . 

Voor m i j ook. Maar het i s n i e t t e r zake. I k ben nu het 
b e d r i j f s b e l a n g . I k ben n i e t i k . 

Dat v i n d i k . . . . j a . . . l u l l i g . 

Kan z i j n . 

Dat i s . U bent geen r o b o t . 

J a w e l . Nee,- n i e t e c h t . Privé n i e t . H i e r m i s s c h i e n een 
b e e t j e . I s ook n i e t e r g , a l s j e het maar weet. 
( T r a n s p i r e e r t l i c h t j e s ) 

Wat s t e l t dat voor: het b e d r i j f s b e l a n g ? We z i j n t o c h 
een b e d r i j f van mensen, meneer van der Kxiylen. 

Dat i s een i l l u s i e . I k b e g r i j p u, nogmaals. Maar u moet 
l e r e n z i e n - heb i k ook moeten l e r e n - de p r a k t i j k i s 
een harde l e e r s c h o o l - dat het b e l a n g boven de mensen 
u i t g a a t . Het b e d r i j f s b e l a n g kan uw houding n i e t t o l e ­
r e r e n . En i k b e g r i j p d a t . T e r w i j l i k t e g e l i j k e r t i j d 
ook u b e g r i j p . B e g r i j p t u d a t ? 

Houdt u me voor de gek? 

I k ben d o o d e r n s t i g . Trouwens, n i e t a l l e e n i k b e g r i j p u. 
Ook het b e d r i j f b e g r i j p t u. U weet, dat w i j de t e r e c h t e 
r e p u t a t i e hebben zeer p r o g r e s s i e f t e z i j n , zeer mense­
l i j k t e z i j n . V l o e i t een b e e t j e v o o r t u i t onze d o e l ­
s t e l l i n g , hoor; v e r z e k e r e n i s per d e f i n i t i e een mense­
l i j k e b e d r i j v i g h e i d . Toen w i j nog v e e l getrouwde v r o u ­
wen, j a , z e l f s een meerderheid, i n d i e n s t hadden - i k 
spreek van een 9 - t a l j a r e n t e r u g - hebben w i j het i n i ­
t i a t i e f genomen t o t een crèche. Een crèche! 9 J a a r t e ­
r u g ! W i j waren onze t i j d j a r e n v o o r u i t . De werkneem­
s t e r s konden gewoon hun k i n d e r e n mee naar het werk 
brengen. Dat had men t o e n d e r t i j d z e l f s i n C h i n a nog 
n i e t ! 
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H i l d e : 

Chef: 

Waarom i s d i e er dan nu n i e t 
zo p r o g r e s s i e f . 

neer? V i n ' k helemaal n i e t 

H i l d e : 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

H i l d e : 

Chef: 

Daarover hebben we i n d e r t i j d i n de ondernemingsraad 
i n t e r e s s a n t e d e b a t t e n gehad. I k z e l f had daar i n e e r s t e 
i n s t a n t i e een a l l e e n s t a a n d e p o s i t i e . Zowel tegenover de 
d i r e k t i e a l s tegenover de werknemers. Maar i k heb t e n ­
s l o t t e b e i d e r vertrouwen weten t e winnen. I k dacht en 
denk v e e l na over de p o s i t i e van de vrouw. K i j k , de d i ­
r e k t i e wou de crèche gewoon o p h e f f e n , omdat het a a n t a l 
gehuwde vrouwen t e r u g l i e p , zo v a n u i t de r e d e n a t i e : wat 
n i e t r e n d a b e l i s moet weg. D i t was dom. Want ze z e t t e n 
zo onnodig de werknemers tegen z i c h op. Ik redeneerde 
zo - en dat i s u i t e i n d e l i j k overgenomen - l u i s t e r t u 
goed - want het i s ook m i j n a r g u m e n t a t i e tegenover u. 
Het probleem van de vrouw i s het probleem van de r e l a ­
t i e , het p a r t n e r s h i p . Z i j n man en vrouw i n p r i n c i p e 
geen g e l i j k e n ? Nou, onze m a a t s c h a p p i j moeten we zo o r ­
g a n i s e r e n dat d i t ook w e r k e l i j k h e i d wordt: v e r d e e l het 
h u i s h o u d e l i j k werk en ook de problemen g e l i j k e l i j k t u s ­
sen uw man en u. L o s t u e l k a a r a f b i j de opvoeding van 
de k i n d e r e n . Dat i s p r o g r e s s i e f l Daar moet u voor knok­
ken. En a l s uw man d i t i n z i e t , h i j eveneens. 

Maar dat l o s t t o c h n i k s op! 

Knokken! 

U moet b e g r i j p e n dat m i j n k i n d daar t o c h n i e t de dupe 
van mag z i j n . 

I k , en nu spreek i k a l s i k , ben het v o l l e d i g eens met 
het b e d r i j f s s t a n d p u n t , dat we d a a r i n om b e s t w i l hard 
moeten z i j n . K i j k , i k ga d i t nu door de v i n g e r s z i e n . 
Maar geen tweede keer. 

MasLT u w i s t dat i k getrouwd was, en een k i n d had, en 
dat m i j n man werkte t o e n u me aannam : u moet daar r e ­
k e n i n g mee houden. 

N i e t zonder v e r d e r t e z i e n . E m a n c i p a t o i r gesproken i s 
ons p r i n c i p e j u i s t : de p a r t n e r s i n een r e l a t i e moeten 
l u s t e n en l a s t e n onder e l k a a r v e r d e l e n . Dat moet u a l s 
bewuste vrouw b e g r i j p e n . U z i e t , b e d r i j f s b e l a n g en men­
s e l i j k b e l a n g z i j n n i e t a l t i j d t e g e n g e s t e l d . 

Maar i k dan, i k kan d i t n i e t , i k z i e d i t n i e t m o g e l i j k . 
Daarnet z e i u dat u m i j n s i t u a t i e begreep, maar i k . . . 

I k b e g r i j p uw s i t u a t i e door en door, en i k w i l u ook 
steunen voor z o v e r dat i n m i j n macht l i g t , maar u moet 
b e g r i j p e n . . . 

J a , J a , het b e d r i j f s b e l a n g . . . 

Nee, uw b e l a n g . Denkt u aan u z e l f , maar n i e t a l l e e n nu, 
ook i n een v e r d e r p e r s p e k t i e f . D a a r i n z a l i k a c h t e r u 
s t a a n . U w i l t h i e r t o c h b l i j v e n werken. I k b i e d u de 
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handgreep om uw b e l a n g en het b e d r i j f s b e l a n g a l s een d i n g 
t e z i e n . A l s u d i t n i e t gaat doen s t a ook i k machteloos. 
Dan kan i k u boven n i e t b l i j v e n v e r d e d i g e n , t e r w i j l er 
t i e n t a l l e n vrouwen s t a a n t e t r a p p e l e n om h i e r t e komen 
werken, 
(stilte) Nietwaar? Mevrouw Maas, mag i k u v e r z o e k e n . 

( H i l d e a f ) . 

(De p a n e l e n worden weggerold naar o p z i j , H i l d e neemt haar s t o e l mee 
naar de scène, het k a n t o o r i s g e z e t ) 
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SCÈNE 16 

WAT EP OP DE TIKAFDELING GEBEURDE... 

Het k a n t o o r t j e waar H i l d e werkt op de v e r z e k e r i n g s m a a t s c h a p p i j . 
D r i e t a f e l s met k a n t o o r g e r i j . Samen met haar werken er Diane en L i l y . 
Ze z i t t e n t e p r a t e n en een c i g a r e t j e t e r o k e n . 

H i l d e : Zo g l a d a l s een p a l i n g ! Of i e met groene zeep i s i n ­
gesmeerd! "Wij z i j n p r o g r e s s i e f , maar volgende k e e r 
z i e n we het n i e t meer door de v i n g e r s " . (Ze g r i e z e l t ) 
H i j beweert dat ze h i e r 9 j a a r g eleden een crèche had­
den. G e l o o f j i j d a t ? 

Diane: Dat kan k l o p p e n . I n d i e t i j d hadden ze v e e l mensen n o d i g . 
Er werd t o e n v e e l reklame gemaakt om vrouwen aan het 
werk t e k r i j g e n . M i j n moeder i s t o e n ook gaan werken en 
daar kwam e r t u s s e n de middag een SRVwagen op het f a ­
b r i e k s t e r r e i n . Konden de vrouwen m a k k e l i j k e r hun bood­
schappen doen. En het zou b e s t kunnen dat ze h i e r een 
crèche hadden. Ze verzonnen t o e n van a l l e s om vrouwen 
aan het werk t e k r i j g e n . 

H i l d e : I k heb gezegd, a l s ze getrouwde vrouwen i n d i e n s t w i l l e n 
nemen, dan moeten ze daar ook de gevolgen van aanvaarden. 
Maar dat doen ze n i e t . i n uw p l a a t s 1 0 anderen, z e i - i e . 
H i j z e i , dat i k het t h u i s moet o p l o s s e n . Samen met 
m i j n man, l a a t h i j m i j n huishouden komen doen a l s i e 
zo'n p r o g r e s s i e v e man i s . 

Diane: Wind j e n i e t op. Je had het kunnen weten. 

L i l y : We moeten hem op z'n woorden pakken. 

H i l d e : H i j i s n i e t t e pakken. Het i s een g l i b b e r . . . en volgende 
k e e r ben i k m i j n baan k w i j t ( b i j n a t r a n e n ) 

Diane J e bent v e e l t e e e r l i j k . Waarom ben j e n i e t z i e k gewor­
den. 

L i l y ; Nee, verdomme. J i j w i l dat ze z i c h e r b i j n e e r l e g t . We 
moeten 'm pakken op z i j n woorden, v i a de bond o f zo. 
(Diane g r i n n i k t ) Da's nu h e e l goed m o g e l i j k . J a , met 
j o u i s geen l a n d t e b e z e i l e n . J i j l o s t a l l e s i n d i v i d u ­
e e l op. En j i j o n t w i j k t a l l e s : weet j i j wat het i s een 
man t e hebben z o a l s de meeste mannen nog z i j n , z o a l s 
H i l d e en honderdduizend andere vrouwen? A l s j e t h u i s ­
komt van j e werk, dat j e nog aan a l l e s kan beginnen, 
a l s de k i n d e r e n z i e k z i j n , dat j i j d'r voor kan op­
d r a a i e n ? 
(Diane g r i n n i k t nog s t e e d s ) Z i t daar n i e t zo stom t e 
l a c h e n , mens. J i j l e e f t a l l e e n . J i j z o ekt t e l k e n s j e 
e i g e n o p l o s s i n k j e . Af en toe heb j e wel 'ns wat, maar 
j e w i l geen v a s t e v r i e n d e n en z e k e r geen k i n d e r e n . A l s 
j i j i n j e k o n i j n e n h o l maar met r u s t g e l a t e n wordt. 
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H i l d e : " L a a t h i j mijn huishouden komen doen a l s i e zo p r o g r e s s i e f 

H i l d e : T a t j a n a Brinkman 
L i l y : C a r l i j n Evers 
DianerThea Roding 
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H i l d e : 

L i l y : 

H i l d e : 

L i l y : 

D iane: 

L i l y : 

( S t i l t e ) 

D iane: 

L i l y : 

D i ane: 

L i l y : 

D iane: 

H i l d e : 

Diane: 

L i l y : 

D iane: 

Kees: 

Maar i k wou w e l , dat i k i n haar s i t u a t i e was. 

J a , i e d e r op z'n e e n t j e . G e z e l l i g hoor, en z i j daar 
(de bazen) ons daar l e k k e r tegen e l k a a r u i t s p e l e n . 
Da's t o c h geen o p l o s s i n g . 

Wat i s dan wel de o p l o s s i n g ? Ik z i e het n i e t meer z i t ­
t e n hoor. 

(Door H i l d e ' s woorden heen) Ons n i e t op de kop l a t e n 
z i t t e n . 

Nee, we moeten op onze kop gaan s t a a n . 

Leuke grap, hoor. 

(Ze i s te v e r gegaan) Ach, we hebben het er a l zo vaak 
over gehad. (Tegen H i l d e ) Z i j w i l dat we het t h u i s op­
l o s s e n , i e d e r met z'n mannetje. S t e l nou. (Tegen L i l y ) 
Wat heb j e dan? 

Dan i s het werk v e r d e e l d . 

J a , over twee i n p l a a t s van een. 

Da's b e t e r dan a l s vrouw a l l e e n . 

J a , da's b e t e r . Maar wat l o s t het op aan het f e i t dat 
vrouwen e r het e e r s t u i t g e g o o i d worden a l s het s l e c h t 
gaat met het b e d r i j f ? Dat vrouwen minder v e r d i e n e n dan 
mannen, dat ze n i e t i n aanmerking komen voor p r o m o t i e . 
Dat vrouwen, vrouwen b l i j v e n , s e x - o b j e k t e n , moeder­
k l o e k e n . Ook a l zou Hans het huishouden van a l l e H i l d e ' s 
i n de w e r e l d doen, dat l o s t - i e n i e t op, hoor. 

Nou, Hans h e l p t me de l a a t s t e t i j d , en dat i s wel een 
h e l e v e r l i c h t i n g . 

Maar a l s het er op aan kwam, wie b l e e f e r t h u i s ? Wie 
h e e f t e r s t r o n t op z'n werk?... 

N a t u u r l i j k i s de h e l e m a a t s c h a p p i j n i e t v e r a n d e r d , maar 
a l s j e dat b l i j f t e i s e n voor j e i e t s doet, dan doe j e 
n i k s . J i j doet n i k s ! 
Ik w i l b e s t wat doen, i k heb o o i t aan van a l l e s meege­
daan. Maar j e wordt e r zo moe van op den duur. I k heb 
i n een z o o i a k t i e g r o e p e n g e z e t e n . Met a l l e m a a l mannen. 
Oh, ze waren b l i j dat i k e r was, wat l e u k dat j e d'r 
be n t . I k was de a t t r a k t i e , de enige vrouw d i e naar de 
v e r g a d e r i n g kwam ( k r e e t j e van dégout) Weet j e wat ons 
probleem i s ? : ( K e e s i s binnengekomen) we z i j n vrouwen. 

M'n l i e v e k u i k e n t j e s . . . 
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Diane: Gosssune, Kees, i k s c h r i k me r o t . 

Kees: A l s een vrouw n i e t meer kan s c h r i k k e n i s het geen 
vrouw meer. 

L i l y : En j i j bent zeker de l e u k s t e t h u i s , op de deurknop 
na! 

Kees: Hahahaha. A l t i j d ad rem Ik zeg a l t i j d d i t i s de g e z e l ­
l i g s t e a f d e l i n g van het h e l e v e r z e k e r i n g s w e z e n . Weet 
j e hoe ze j u l l i e beginnen t e noemen : het l e k k e r e t r i o . 
H i j w i l i e t s zo van j e weet wel doen b i j L i l y , maar dat 
m i s l u k t ) 

L i l y : Nou, s c h e i u i t . 

Kees: Oh, heb j e vannacht op een h o u t j e l i g g e n b i j t e n dat j e 
zo p r i k k e l b a a r bent? 

L i l y : En j i j , heb j i j hem n i e t o v e r e i n d kunnen k r i j g e n dat j e 
zo o v e r s e x t r e a g e e r t . 

(Diane en H i l d e l a c h e n ) 

Kees: Dasu: zou i k me maar geen zorgen over maken, dames. Nou, 
i k z a l j u l l i e vrouwenprobleem *ns s n e l o p l o s s e n . 
( G o o i t p a p i e r e n op d i v e r s e t a f e l s ) H i e r 15 voor onge­
v a l l e n , 12 voor l e v e n s v e r z e k e r i n g e n en d i t z i j n 1 0 pa­
g i n a ' s voor de nieuwe f o l d e r . Aan ' t werk meiden. 
(Ze b l i j v e n z i t t e n ) Kom, kom, geen problemen, geen ge­
z e u r . O p s c h i e t e n . 

(Diane beweegt het e e r s t , ze w i l aan ' t werk. L i l y neemt de b r i e v e n 
en g e e f t ze hem t e r u g ) 

L i l y : H i e r , neem ze maar mee t e r u g en v e r t e l maar dat we het 
werk pas w i l l e n doen, nadat het ons op een b e h o o r l i j k e 
manier i s g e b r a c h t . 
(Diane schudt de schouders, H i l d e k i j k t t o e ) 

Kees: Poeh, poeh, wat een t o o n , mevrouwtje. 

L i l y : ( G i l t ) H i e r , pak aan , k l u n s . (Ze g o o i t de b r i e v e n 
naar z*n kop) 

R u d o l f : (op) H e l a , wat i s h i e r aan de hand? 

Kees: Je denkt t o c h n i e t dat i k dat neem. Je b e e l d t j e t o c h 
n i e t i n dat z o i e t s h i e r kan. Tot nu toe heb i k maar 
g r a p j e s gemasütt, masu: nu gaan j u l l i e over de s c h r e e f , 
m e i d j e s . 

D i a n e : Donder op, Kees. 

L i l y : Ga naar j e c h e f en v e r t e l het 'm. Dat vragen we je 
t o c h . 
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Kees: J u l l i e w eigeren dus d i t werk t e doen? ( H i j b e k i j k t 
H i l d e ) (ze z w i j g t ) Goed. 

R u d o l f : Wat i s er nou? ( w i l bemiddelen) 

Kees: De dames doen aan w e r k w e i g e r i n g . Op e i g e n h o u t j e . Weet 
j e , v r o u w e n a k t i e , de vrouw b e s l i s t , weet j e . 
(Raapt de b r i e v e n op) 

L i l y : Meneer denkt d a t - i e ons een b e e t j e ksui komen k l e i n e r e n , 
nou, dat mag-ie e l d e r s gaan doen. 

Kees: N i k s k l e i n e r e n , i k maakte wat g r a p j e s . Maar het s t i j g t 
j u l l i e nasü" de bovenkamer. J u l l i e denken dat j u l l i e j e 
a l l e s kunnen p e r m i t t e r e n s i n d s e r wat o n a p p e t i j t e l i j k e 
w i j v e n de s t r a a t op rennen met spandoeken,en dat d i t nog 
g e t o l e r e e r d wordt ook. Maar n i e t h i e r , weet j e . 

R u d o l f : Wat n i e t h i e r ? 

Kees: I k p i k dat gesodemieter n i e t . Nog geen mespuntje. Op 
s t r a a t mogen j u l l i e mee gaan g i l l e n , maar h i e r w i l i k 
verdomme een w e r k s f e e r . 

Diane: O.K. Doe dan wat L i l y z e g t , ga het asui de ch e f v e r t e l l e n . 

Kees: J a , d i t k a a r t i k aan, 

R u d o l f : Ga j e aan k a a r t e n dat j i j j e s t u n t e l i g e s e x i s t i s c h e 
grappen n i e t meer k w i j t kan? 

Kees: I k weet wel wasu: j i j s t a a t , Huysmans, j e w i l z e k e r met 
ze het nest i n . Laat j i j j e maar b e l e d i g e n . I k l a a t me 
door niemand p a p i e r e n naar m'n hoofd g o o i e n en zeker 
n i e t door een vrouw. 

L i l y : (op 'm a f ) (duwt hem b u i t e n ) Ach, makker, s t a n i e t t e 
d r e n t e l e n , donder op. 

Kees: B l i j f van m'n l i j f , verdomme. 

R u d o l f : (Komt er t u s s e n ) Ach, L i l , l a a t 'm t o c h , s t r a k s g a a t - i e 
nog k l a g e n d a t - i e v e r k r a c h t wordt. Kees, j e bent een 
k l o o t z a k . 

Kees: (Ondanks z i c h z e l f ) A l wat j e zegt ben j e z e l f . ( p l o t s 
d r i f t i g ) Ik heb er genoeg van. H i e r moet gewerkt wor­
den, daar worden ze voor b e t a a l d . W i j en z i j dus ook. 
Zo'n b e e t j e b e v o o r d e l i g d e p o s i t i e afdwingen, zeker omdat 
ze vrouw z i j n . Dat ze hun a k t i e t h u i s v o e r e n . En dat ze 
d'r voor m i j n p a r t ook b l i j v e n . Daar i s hun p l e k . 
(Op H i l d e ) Weet j e dat mevrouw het z i c h p e r m i t t e e r t om 
n i e t t e komen werken, omdat haar k i n d z i e k i s ! ? Wasürom 
b l i j f t ze er n i e t voor goed b i j , dan hebben w i j geen 
gesodemieter en dat k i n d z a l n i e t v e r w a a r l o o s d worden. 

H i l d e : Dat k i n d wordt n i e t v e r w a a r l o o s d . 
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Kees: Nee, maar j e werk w e l . Je hebt t o c h zo gesmeekt om 
deze baan, nou o n t t r e k j e er dan n i e t aan. 

H i l d e : Dat v i n d i k echt s m e r i g , i k o n t t r e k me n i e t aan het 
werk. Ik kSn n i e t anders. Weet j i j een o p l o s s i n g ? 

R u d o l f : Vrouwen moeten t h u i s b l i j v e n , i s z i j n o p l o s s i n g . Kees, 
j e bent een echte l o o p j o n g e n van het k a p i t a a l . 

Kees: I k heb geen be h o e f t e aan jouw l i n k s e k r e t e n . 

R u d o l f : J a , dat w i l j i j n i e t horen, hé? (Wel c y n i s c h , maar ook 
bewogen) Maar waarom waren er v r o e g e r h i e r crèches? 
Heb j e daar a l 'ns over nagedacht? Toen hadden ze werk­
k r a c h t e n n o d i g , dus ook vrouwen, kom maar m e i s j e s , w i j 
zorgen wel voor j u l l i e k i n d e r e n t i j d e n s het werk. 
S i n d s d i e n i s de a u t o m a t i s e r i n g met sprongen v o o r u i t 
gegaan en daar komt dan nu nog de k r i s i s b i j , dus heb­
ben ze minder mensen n o d i g , dus wie gaat er het e e r s t e 
u i t : de vrouwen! P l o t s i s de p l a a t s van de vrouw t h u i s . 
Geen crèches meer. Leve het g e z i n , t o c h z e k e r . En daar 
g o o i e n ze nog een emmer p r o g r e s s i e v e v e r n i s over heen: 
onze gehuwde vrouwen moeten de h u i s h o u d e l i j k e taken 
l e r e n d e l e n met hun man. En d'r a c h t e r s t e e k t : ze hou­
den het t o c h n i e t u i t en zo z i j n we ze g e l u i d l o o s 
k w i j t . Z i e j e hoe het werkt? 
Het k a p i t a l i s m e h e e f t b e l a n g b i j de o n d e r d r u k k i n g van 
de vrouw, probeer dat 'ns t e b e g r i j p e n . En a l s de 
vrouwen z i c h daar tegen v e r z e t t e n , zowel h i e r a l s op 
s t r a a t , waar j i j dan zo de k r i e b e l s van k r i j g t , dan 
v e c h t e n ze d a a r t e g e n : tegen k a p i t a l i s t i s c h e w i l l e k e u r . 
En a l s j e dan nog zou b e g r i j p e n dat ze e i g e n l i j k ook 
voor j o u v e c h t e n , dat j i j a l s man en a l s werknemer be­
l a n g hebt b i j wat z i j doen... maar i k z i e wel aan j e 
opstaande snor dat het a l l e m a a l b o t e r aan de g a l g i s . 

J u l l i e z i j n z i e k . ( t e k e n aan z'n hoofd) 

(Changement naar de k a n t i n e ) 
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SCÈNE 17 

IN DE KANTINE VAN HET BEDRIJF 

H i l d e , Diane en R u d o l f z i t t e n rond een t a f e l t j e waarop k o f f i e b e k e r t j e s 
s t a a n . R u d o l f z i t op de s t o e l r u g z a a l , maar h i j l o o p t ook onder z i j n 
b etoog. 

R u d o l f : Vrouwen b e s e f f e n n i e t voldoende welke r o l ze s p e l e n i n de 
b e v r i j d i n g van de mensheid. Vrouwen worden onderdrukt en 
mannen h e l p e n daaraan mee. Maar a l s j e een ander onder­
d r u k t , kun j e z e l f n o o i t v r i j z i j n . 
Daarom hebben mannen er b e l a n g b i j , dat vrouwen z i c h be­
v r i j d e n , want dan pas kunnen mannen ook v r i j z i j n . 
Maar het merendeel van de vrouwen i s z i c h n i e t bewust van 
haar o n d e r d r u k k i n g . Of, a l s ze wel bewust z i j n , dan 
weigeren ze om t e v e c h t e n . J u l l i e moeten v e c h t e n . Aanpak­
ken op i e d e r e p l e k . (Tegen H i l d e ) Je hebt het vanmorgen 
opgenomen tegen d i e c h e f . Maar j e deed het a l l e e n , dat 
i s stom. Je z u l t daar anderen b i j moeten b e t r e k k e n . 
Mannen en vrouwen d i e het ermee eens z i j n . Jouw s t r i j d 
r e i k t e i g e n l i j k v e e l v e r d e r dan j e k l e i n e z o r g j e s over 
z i e k e k i n d e r e n . Dat z i j n maar d e t a i l s . Je mag j e daar n i e t 
b l i n d op s t a r e n . Je t a k e n gaan v e e l v e r d e r . 

H i l d e : Maar i k moet het o p l o s s e n . 

R u d o l f : N a t u u r l i j k , en j e z u l t het o p l o s s e n . Maar vrouwen z i j n 
geneigd om t e v e e l i n d e t a i l s t e denken. En dat komt na­
t u u r l i j k v o o r t u i t hun o n d e r d r u k k i n g , maar daar moeten 
j u l l i e v a n a f . Je z u l t op a l l e f r o n t e n t e g e l i j k moeten 
v e c h t e n . Tegen het k a p i t a l i s m e , tegen het p a t r i a r c h a a t . 
En dat b e t e k e n t dat a l l e e n e r g i e , a l l e moed, d i e i n f e i t e 
i n de vrouw, a l s we k i j k e n naar haar oer - eh - hoe moet 
i k het zeggen, e n f i n . Dat d i e a l l e m a a l l o s gemaakt moe­
t e n worden om de s t r i j d t e v o e r e n . 

Diane: M i s s c h i e n . Maar m i s s c h i e n i s het n o o d z a k e l i j k om van t e 
v o r e n een paar k l e i n e problemen op t e l o s s e n . 

H i l d e : Z o a l s z i e k e k i n d e r e n wasirvoor gezorgd moet worden. 

R u d o l f : K i n d e r e n horen i n een gemeenschap met e l k a a r t e l e v e n . 
Daar z u l l e n ze hun e i g e n problemen op moeten l o s s e n . 
Ook hun z i e k t e s . N a t u u r l i j k met behulp van ouderen a l s 
dat n o d i g i s . 

L i l y : Maar nu i s dat nog n i e t zo. En dat belemmert j e v o o r t ­
durend. A l s i k naar een v a k b o n d s v e r g a d e r i n g w i l , en er 
wordt er t o e v a l l i g een z i e k . . . . 

R u d o l f : B e l e t j o u dat om naar een v e r g a d e r i n g t e gaan? Dat kan 
n i e t , a l s j e e r echt het b e l a n g van i n z i e t . 

L i l y : Daar gaat het n i e t om. Het gaat er n i e t om o f j e ergens 
het b e l a n g van i n z i e t . . . 
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R u d o l f : Daar gaat het n a t u u r l i j k wel om. 

D i a n e : Laat haar u i t p r a t e n . 

R u d o l f : I k l a a t haar u i t p r a t e n . ( S t i l t e ) Nou, ga j e gang . 
( S t i l t e ) 

L i l y : Het gaat erom, dat j e omstandigheden zo z i j n , dat j e 
dingen d i e j e w i l , n i e t kunt doen. A l s a l l e s v u i l i s , 
moet er gewassen worden, ook a l v i n d i k andere d i ngen 
honderd k e e r b e l a n g r i j k e r . Dat i s de e l l e n d e . 

H i l d e : (Doet t.v.reklame na) Ineke van Son s p e e l t t o n e e l , ze 
b a t m i n t o n t met haar man, ze gaat de bossen i n met haar 
k i n d e r e n en maakt z e l f haar k l e r e n . En ze doet ook nog 
de was. Hè, Ineke? 

L i l y : Oh, e r g e r j i j j e daar ook zo aan. Weet j e welke i k de 
e r g s t e v i n d ? D i e van R i a - o r g e l s . (Doet na) M i j n man 
en k i n d e r e n hebben o r g e l l e s . Maar i k , i k s p e e l ook. 
T h u i s . Met het t w e e v i n g e r systeem. 

R u d o l f : I s ze u i t g e p r a a t ? 

L i l y : Nog l a n g n i e t . (Tegen de andere vrouwen) Weet j e dat 
d i e d i n g e n me pas de l a a t s t e t i j d o p v a l l e n . V roeger.... 

R u d o l f : Er i s n a t u u r l i j k een v o o r u i t g a n g i n het b e w u s t z i j n van 
vrouwen. Maar n i e t voldoende. N i e t voldoende om de 
g r o t e taak waar ze voor s t a a n . 

Diane: J i j p r a a t over g r o t e t a k e n en daar heb j e w a a r s c h i j n ­
l i j k g e l i j k i n . Maar waar j e het n i e t over hebt, z i j n 
de d i n g e n d i e w i j d a g e l i j k s meemaken. Houdingen van 
mannen, d i e een opgejaagd k o n i j n van j e maken, zodat 
j e verdomme a l l e e n maar b e z i g bent om j e z e l f t e be­
schermen. Dat l a a t w e i n i g m o g e l i j k h e d e n voor g r o t e t a ­
ken. Maar dat z a l heus wel komen. Maak j e geen zorgen. 
Maar n i e t over ons e i g e n l i j k . N i e t meer z o a l s t i j d e n s 
de zogenaamde s e x u e l e r e v o l u t i e . Voor d i e t i j d mochten 
vrouwen neuken n i e t f i j n v i n d e n , mochten ze n i e t k l a a r ­
komen, en na d i e t i j d moesten ze het f i j n v i n d e n , moes­
t e n ze k l a a r komen . Maar i n f e i t e i s ons nog n o o i t wat 
gevraagd. 

R u d o l f : ( S t a a t op) Nou, a l s j u l l i e j e daar mee b e z i g w i l l e n 
houden. 

H i l d e : J a , daar w i l i k me mee b e z i g houden, ( t e g e n de andere 
vrouwen) Hans weet m i j ook a l t i j d een schuldcomplex t e 
b e z o r g e n . 

R u d o l f : (Tegen H i l d e ) En wat l o s t dat nou op a l s j e een z i e k 
k i n d hebt t e v e r z o r g e n ? 

H i l d e : (snauwt) Dat was een d e t a i l . 

R u d o l f : (gaat z i t t e n ) P r e c i e s . En s t e e d s meer v e r v a l l e n j u l l i e 
i n d e t a i l s . 
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H i l d e : Donder op. 

R u d o l f : J a . V e r g o o i j e kansen op b e v r i j d i n g maar. Z o a l s v r o u ­
wen dat a l eeuwen doen. I k zou b i j n a de r e a c t i o n a i r e n 
gaan g e l o v e n , d i e zeggen: vrouwen w i l l e n helemaal n i e t 
b e v r i j d worden. Maar m i j z u l j e dat n i e t horen zeggen. 
Ik b l i j f g e l o v e n i n de o e r - k r a c h t van de vrouwen. 

Diane: Wij ook. Heb j e n i e t gehoord wat ze gezegd h e e f t ? 

R u d o l f : Wat. Ze zegt z o v e e l . Ik z i e door de bomen het bos n i e t 
meer. En j u l l i e ook n i e t . L e t op m i j n woorden. 

L i l y : ( D u i d e l i j k sprekend) F l i k k e r op. 

( R u d o l f gaat zwaar g e f r u s t r e e r d a f ) 

H i l d e : We hebben g r o t e t a k e n . We moeter. de man b e v r i j d e n . 

Diane: E e r s t van de k a p i t a l i s t e n en dan van z i c h z e l f . 

L i l y : Zo s i m p e l i s d a t . Je gaat s*morgens naar j e werk. 

Diane: Je k i n d i s z i e k , maar d i e z i t t o c h i n een leefgemeen­
schap. Die i e er nog wel n i e t , masu: een k n i e s o o r d i e 
daar o p l e t . 

L i l y : Van t e voren ben j e naar bed geweest met j e man. 

D i a n e : Het was n i e t l e u k , maar j e deed a l s o f . Maar wat don­
d e r t dat nou. 

H i l d e : Daarna h a a l j e het o n t b i j t . Er i s geen brood, dus h o l 
j e naar de bakker en hups nog even de was i n de machine 
vo o r d a t j e g a a t . 

D i a n e : Dan l o o p j e naax j e werk. Je wordt n a g e f l o t e n , maar het 
v a l t mee. Ze pakken j e n i e t v a s t . 

L i l y : Je komt v r o l i j k b i n n e n op j e werk. Meneer Jeinsen en me­
neer K l a a s s e n z i j n er nog n i e t . Ze dragen ook een g r o t e ­
r e v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d dan w i j . Maar de c h e f z i t a l op 
z'n p l a a t s . Goede morgen, j u f f r o u w , pardon, mevrouw, wat 
z i e t u er weer b e h o o r l i j k u i t . 

(De b e l g a a t . De pauze i s a f g e l o p e n , maar de vrouwen p r a t e n gewoon 
door) 

H i l d e : 

D iane: 

H i l d e : 

Ik v o e l me zo - oe - z o . . . 

Zo wat? 

Zo woedend e i g e n l i j k . Maar i k weet s t e e d s maar n i e t p r e ­
c i e s waarom. 
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D i a n e : Je hebt t o c h redenen genoeg om kwaad t e z i j n , 

H i l d e : J a w e l , N a t u u r l i j k . Hans v e r t e l t me twee dagen geleden 
dat i k op m'n r e c h t moet s t a a n a l s vrouw. Dat i k dat 
r e c h t op de zaak moet gaan e i s e n . En e i g e n l i j k maakt 
i e z i c h er vanaf.Dan kom i k op m'n werk en daar zeg­
gen ze dat i k het t h u i s op moet l o s s e n . Ik word van 
het k a s t j e naar de muur g e s t u u r d . En dan komt R u d o l f 
h i e r v e r t e l l e n dat i k e i g e n l i j k h elemaal geen p r o b l e ­
men heb, of e i g e n l i j k t o c h wel weer, maar n i e t waar­
van i k dacht dat i k ze had. En i k ben kwaad,maar dan 
denk i k weer, waarom p r e c i e s ? 

L i l y : Nou, op Hans n a t u u r l i j k . D i e w i l n i e t t h u i s b l i j v e n , 

H i l d e : Nee, i k ben n i e t kwaad op hem. Maar dat i s meer,omdat 
h i j d o e t , a l s o f i e meewerkt,maar e i g e n l i j k n i e t . N i e t 
omdat i e n i e t t h u i s w i l b l i j v e n . Dat l o s t ' t probleem 
n i e t op. En op d i e p e r s o n e e l s c h e f ben i k ook n i e t 
kwaad. J a w e l , i k ben woedend, omdat i e me d'r i n l u i s t 
met z'n zogenaamde begrip,Maar e i g e n l i j k doet i e n i e t s 
anders dan u i t v o e r e n wat hem opgedragen wordt. H i j zou 
z'n baan v e r l i e z e n a l s h i j m i j zomaar dagen v r i j g a f , 

L i l y : We moeten het er dus maar b i j l a t e n z i t t e n , omdat we 
geen redenen hebben om kwaad t e z i j n , 

D i ane: We hebben redenen genoeg, 

L i l y : Je h o o r t het t o c h ? Niemand kan het h e l p e n . 

Diane: We moeten op a l l e s kwaad z i j n , op de h e l e m a a t s c h a p p i j . 

L i l y : God, wat een o p l o s s i n g . M a a t s c h a p p i j , w i j vrouwen z i j n 
kwaad. Horen j u l l i e ? Boehhhh. 

Diane: Wat w i l j e dan? Dat i e d e r e vrouw het met haar e i g e n man 
u i t moet knokken? V e r d e l i n g van t a k e n t h u i s ? I edere 
vrouw a l l e e n . Hoeveel vrouwen l e v e r t dat a l l e e n een psüc 
s l a a g op, o f minder h u i s h o u d g e l d o f op z'n g u n s t i g s t 
r u z i e ? 

H i l d e : Dus j e moet t h u i s maar a l l e s p i k k e n ? 

D i a n e : Nee, dat zeg i k n i e t . I n t e g e n d e e l , Maar dat i s i e t s an­
d e r s dan denken dat onze o n d e r d r u k k i n g dan o p g e l o s t i s , 

L i l y : Goed, Dan op het b e d r i j f . 

D i ane: Dat ook. Maar daarmee l o s j e ook n i e t a l l e s op, R u d o l f 
raag dan w i l l e n dat vrouwen z i c h b e v r i j d e n op een manier 
z o a l s mannen dat graag zouden z i e n , maar daarover h e e f t 
h i j t o c h wel een paar d i n g e n gezegd d i e waar z i j n , 

L i l y : Dus n i k s doen, 

H i l d e : Waar z i t t e n we nou e i g e n l i j k mee? 
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L i l y : Dat i e d e r e e n van ons verwacht, dat we k i n d e r e n k r i j g e n , 
er oppassen, het huishouden doen. Wassen, n a a i e n , s t r i j ­
ken, koken. En opvangen. V o o r a l opvangen, 

H i l d e : En a l s we nog i e t s anders w i l l e n doen, moeten we dat 
z e l f o p l o s s e n , 

Diane: En dat n i e t a l l e e n . Je moet het nog goed doen ook. Ten­
minste wat door gaat voor goed. Z o a l s : k i n d e r e n hebben 
een moeder n o d i g . Maar v o l g e n s m i j hebben ze a l l e e n 
maar andere mensen n o d i g . I n de e e r s t e p l a a t s e l k a a r 
en de m o g e l i j k h e i d om hun e i g e n l e v e n i n t e r i c h t e n . 

L i l y : J a , en weet j e wat ook goed moet z i j n ? Het g e z i n s l e v e n . 
En daar ben j e a l s vrouw v e r a n t w o o r d e l i j k v o o r . Span­
ni n g e n opvangen. Wat voor spanningen e i g e n l i j k , 

D iane: Die mannen opdoen op hun werk omdat ze dadr n i k s t e v e r ­
t e l l e n hebben. 

H i l d e : J a , en a l l e m a a l a p a r t koken, omdat het het g e z i n b i j e l ­
ka a r houdt en omdat het gezonder i s . Kun j e me u i t l e g ­
gen wat e r ongezonder aan i s a l s iemand voor 5 - 1 0 - 2 0 
g e z i n n e n t e g e l i j k k o o k t . 

L i l y : A l s j e n i e t i e d e r e dag h o e f t t e koken, maar eens i n de 
v i j f weken. 

H i l d e : A l s j e n i e t i e d e r e week h o e f t t e wassen, maar eens i n 
de 10 weken. 

L i l y : A l s j e n i e t h e l e dagen op k i n d e r e n h o e f t t e passen en ze 
van s c h o o l h a l e n , maar j e bent eens i n de maand aan de 
b e u r t . 

(De muziek z e t i n . 
Het l i e d wordt gezongen: " A l s het aan ons l i g t - . . " , door a l l e d r i e 
de vrouwen) 

A l s het aan ons l i g t , 
a l s het aan ons l i g t 
dan z i e t het l e v e n er h e e l anders u i t 
A l s het aan ons l i g t , 
a l s het aan ons l i g t 
Dan z i e t het e r a l l e m a a l h e e l anders u i t 
Dan s l o o p t e i k de muren 
t u s s e n j o u en m i j 
En onder d i e g r o t e puinhoop 
v i n d e n w i j e l k a a r 
Je z i e t een b e e t j e s t o f f i g 
met p o e t s e n z i j n we a l t i j d goed geweest 
dus geef me nu j e hand 
want samen gaan we v e r d e r 
p r a t e n , l e r e n , v e c h t e n , l e v e n . 
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H i l d e : Wat zouden we dan een t i j d hebben. 

Dia n e : Waarvoor? 

L i l y : Nou, voor o n s z e l f . 

D i a n e : J a . En voor onze g r o t e t a k e n . ( H a l f l a c h e n d , h a l f 
e r n s t i g ) 

H i l d e : (Zeer overdreven) J a , met ons, hoe z a l i k het zegger 
met ons o e r . 

(Ze l a c h e n ) 

Diane: S c h e i t o c h u i t . 

H i l d e : (Pakt haar hand) Denk j e dat we n i e t z u l l e n winnen? 

i a n e : J a w e l . 

(De vrouwen l o p e n i e d e r naar een m i k r o f o o n ) 

SLOTLIED 

Ze zeggen: vrouwen horen t h u i s t e z i j n 
vrouwen z i j n zwak, men moet ze beschermen 
Ze zeggen: vrouwen horen mooi t e z i j n 
ze moeten behagen, ze moeten v e r l e i d e n 
Ze zeggen: vrouwen horen l i e f t e z i j n 
z i c h o p o f f e r e n , z i c h w e g c i j f e r e n . 

R e f e r e i n : W i j zeggen: 
v e c h t , v e r z e t j e , maar doe het n i e t a l l e e n 
vrouwen worden b e v r i j d door vrouwen. ( b i s ) 

Ze zeggen: zoek a c h t e r i e d e r e s t e r k e man de vrouw 
maar de g e s c h i e d e n i s gaat n i e t over j o u 
Ze zeggen: vrouwen z i j n de desem van het l e v e n 
maar z e l f s de t a a l h e e f t voor j o u geen woorden 
Ze zeggen: vrouwen moeten worden beschermd 
en daarom s l u i t e n ze j e op. 

R e f r e i n : W i j zeggen (enz...) 

Wij zeggen: vrouwen p r a a t met e l k a a r 
maar s t r e e l n i e t j e ketenen 
Wi j zeggen: zoek naar andere vormen 
maar b e l a z e r n i e t j e z e l f 
W i j zeggen: z u s t e r s c h a p okee 
maar s l e c h t s op b a s i s van jouw b e v r i j d i n g . 
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G e l i j k h e i d b e t e k e n t n i e t , een r e g e l i n g met j e man 
en v e r d e r b l i j f t a l l e s b i j het oude 
G e l i j k h e i d b e t e k e n t n i e t , weg met het k a p i t a a l 
en v e r d e r b l i j f t a l l e s b i j het oude 
G e l i j k h e i d b e tekent n i e t , z u s t e r s , we b e g r i j p e n e 
en v e r d e r b l i j f t a l l e s b i j het oude. 

R e f r e i n : W i j zeggen (enz...) 

EINDE 
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DE AUTEURSVERENIGING PROLOOG 
i s een v e r e n i g i n g d i e de au-
•teursrech-ten behartigt: van de 
stukken d i e i n het werk van 
Proloog k o l l e k t i e f gemaakt 
z i j n . De gelden van de vere­
n i g i n g worden aangewend t e r 
bevordering van de k o l l e k t i e -
ve p r o d u k t i e van p o l i t i e k 
t h e a t e r . 

De v e r e n i g i n g doet d i t door 
t e k s t e n u i t t e geven, n i e t 
a l l e e n van Proloogstukken en 
leningen en g i f t e n t e v e r ­
strekken. 

Op d i t moment h e e f t de Au­
t e u r s v e r e n i g i n g P r o l o o g een 
aanbod van de volgende tek­
s t e n : 
- "Neus en Ko op zoek naar 

het verzwegen nieuws" en 
- "Breken en Bouwen", 
- "Houdt den D i e f " , 
- "Maak van j e hand een 

V u i s t " , 
- " S c h o l i e r e n v e r z e t j e " , 
- "De o v e r v a l op het pak­

h u i s " , 
- "Onderwijs een Onvoldoende", 
- "O, wat een land, wat een 

l e v e n " . 

In de maand mei '78 hoopt de 
v e r e n i g i n g een nieuwe LP 
u i t t e geven met muziek u i t 
het werk van P r o l o o g . 
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